MANUEL TECHNIQUE ROUES 2012 155

ONDEX

FICHES DE PIECES DE RECHANGE - ROUES A PROFIL BAS

NEUTRON ULTRA pneus 159
HYPERON ONE pneus 160
HYPERON ULTRA TWO pneus 161
HYPERON ULTRA TWO boyaux 162
FICHES DE PIECES DE RECHANGE - ROUES A PROFIL MOYEN
KHAMSIN pneus 163
VENTO REACTION pneus 164
SCIROCCO pneus 165
ZONDA pneus 166
EURUS pneus 167
SHAMAL ULTRA pneus 168
SHAMAL ULTRA boyaux 169
ZONDA 2-Way Fit 170
EURUS 2-Way Fit 171
SHAMAL ULTRA 2-Way Fit 172
FICHES DE PIECES DE RECHANGE - ROUES A PROFIL HAUT
BULLET pneus 173
BULLET ULTRA pneus 177
BULLET ULTRA 2-Way Fit 186
BORA ONE boyaux 195
BORA ULTRA TWO boyaux 196
BORA ULTRA 80 boyaux 197
GHIBLI ULTRA 198
PISTA 199
FICHES DE PIECES DE RECHANGE - ROUES CX
KHAMSIN CX pneus 200
VENTO REACTION CX pneus 201
SCIROCCO CX pneus 202
BULLET ULTRA CX pneus 203
BORA ONE CX boyaux 204
PRESSIONS MAXIMALES D'EXERCICE / ADAPTATEURS VALVE 205
FICHES D'ENTRETIEN 207
Index selon I'opération 209
Index selon la roue 210
INTERVALLES D'ENTRETIEN 215
OUTILS 250
QUESTIONS FREQUENTES 251
= é’lﬁ'l}/{f

~Dike



156

.-
’%’(’



MANUEL TECHNIQUE ROUES 2012 157

FICHES DES PIECES DE RECHANGE



158

CONSEILS POUR LA SECURITE

A - AVANT TOUTE UTILISATION

e Assurez-vous que le blocage rapide est regle correctement. Faites rebondir le velo sur le sol pour verifier s'il y a des pieces desser-
rees.

e Assurez-vous que les pneus sont gonflés a la pression correcte et qu'il n'y a aucun dommage sur la bande de roulement ou sur les
flancs.

e Assurez-vous qu'aucun rayon n'est endommage ou desserre.

e Assurez-vous que les roues sont parfaitement centrees. Faites tourner la roue pour verifier qu'elle n'est pas deformee verticalement
ou horizontalement et qu'en tournant elle ne touche pas les patins de frein.

e Assurez-vous que les cables et les patins de frein sont en bon état.
 Controlez que les freins fonctionnent correctement avant de debuter la course.
e Controlez que les catadioptres sont solidement montés et propres.

* Apprenez et respectez pendant la course les normes cyclistes locales et la signalisation routiére.

UTILISEZ LE VELO UNIQUEMENT SI TOUS LES CONTROLES ENUMERES CI-DESSUS ONT EU UN RESULTAT POSITIF!

B - CONSEILS GENERAUX POUR LA SECURITE

* Respectez scrupuleusement le programme d'entretien periodique.
o Utilisez toujours des pieces de rechange d'origine Campagnolo.
e Portez des vétements adhérents et qui vous rendent facilement visibles (couleurs fluorescentes ou couleurs claires).

e Evitez de rouler la nuit car il est plus difficile d'étre vu et de distinguer les obstacles sur la route. Sivous utilisez le velo la nuit, équipez-
le d'eclairage et catadioptres adequats.

e En cas d'utilisation du velo sur chaussee mouillee, rappelez-vous que la puissance des freins et I'adherence des pneus au sol diminuent
considerablement, en rendant le controle du velo plus difficile. De plus, n‘oubliez pas que la surface de freinage séche progressive-
ment pendant la freinée, ainsi la puissance de freinage peut varier brusquement. Afin d'eviter des risques d'accidents lorsque vous
roulez sur chaussee mouillee, soyez plus prudent.

* Campagnolo Sl vous recommande de toujours porter le casque de protection, de I'attacher correctement et de vous assurer qu'il
est homologueé pour le pays d'utilisation.

e Pour tout autre renseignement ou doute, contactez votre mecanicien ou le Service Center Campagnolo® le plus proche.

1 é/nyg:/
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PROAL

NEUTRON™ ULTRA™ pneu

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS |
Cet article n'a été congu et fabriqué que pour étre ‘ WH7-NECFRU ‘ avant + arriere corps RL Campagnolo ‘ 1.470 ‘
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils | WH12-NECFRXU avant + arriere corps RL type HG 1.509
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH/7-NECFU avant 630
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que | WH7-NECRU arriere corps RL Campagnolo 840
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, = WH12-NECRXU arriere corps RL type HG 879
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'aprées la
définition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort.
| JANTE
AVANT ARRIERE JANTE ANT WH-403NE (avec etiquettes)
20,7 20,7 JANTE ARRIERE WH-404NE (avec etiquettes)
. RIM-TAPE 2-WH-RTOT (18 mm - 2 pieces)
KIT ETIQUETTES LAB-NECCO7 (pour une paire de roues av-+arr)
> > “ TROU DE VALVE 6,5mm
_ DIAMETRE 700C (622 x 15C)
. SECTION PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
' MOYEUX |
HB-BO027  HB-NEO19 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-SH006 HB-SHO06 4-HB-RE124  4-HB-REQ23 (acier)
72\
4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE022 4-HB-RE021
3-HB-BOO1 3-HB-BOO11
4-HB-RE022 HB-BO101
FH-BO027 HB-NEO19  4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-SHO006 FH-SHO17  4-HB-RE124  4-HB-RE021
SO MHOMERN) A
% [ //@ J) \ & I\ \\! /8 \UJ HB-RE100
> ¢ < KIT MOYEU
2 x HB-REO21
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier) 2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
3-HB-BOO11  4-HB-RE022 FH-BO001  5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
BLOCAGES OR11-20BFR avanl 1+ arriere
' RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-33NE 22 rayons avant + 22 écrous + 22 plaquettes
KIT COMPLET ARRIERE KIT-34NE 12 rayons arriére droite +12 rayons arriere gauche + 24 écrousi + 24 plaquettes
MINI-KIT KIT-500NE 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriére gauche + 6 écrous + 6 plaquettes
ECROUS 10-WH-010BO 10 pieces
PLAQUETTES 10-WH-011EU 10 pieces
' NOTES |
- (}}//‘qu
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HYPERON™ ONE pneu PIROIALL EAS

| USAGE PREVU ' CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour étre  WH10-HYCFR1 avant + arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 1.380
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH10-HYCFRX1 avant + arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO5S00X 1.419
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH10-HYCF1 avant+patins frein BR-BO500 615
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH10-HYCFX1 avant+patins frein BR-BO500X 615
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH10-HYCR1 arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 765
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-  WH10-HYCRX1 arriere corps RL type HG +patins frein BR-BO500X 804

le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort.

' JANTE |
| L
AVANT ARRIERE JANTE ANT WH-003HY1 (avec ethuettes)
20 20 JANTE ARRIERE WH-004HY1 (avec étiquettes)
‘ L ‘ RIM-TAPE 2-WH-RTO2 (2 pieces)
KIT ETIQUETTES LAB-HY1C10 (pour une paire de roues av+arr)
N e TROU DE VALVE 6,5mm
DIAMETRE 622 X 13C
SECTION PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
) PATINS FREIN pour jantes en carbone - BR-BO500 (pour freins Campagnolo) - BR-BO500X (pour freins Shimano)
DEMONTE-PNEUS WH-109HYC ( 6 pieces)
MOYEUX
HB-BO027 ~ HB-ZOO19 4-HB-REO21 4-HB-REO23 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)
N A cce N {, =N
DO OO DL avay -HOHON)EB @)
) ! ’ A\ \Y Q(‘g J \ \V/ \J

4-HB-RE022 4-HBAREO21

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022

HB-2O002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 4-HB-RE021
o) N e : fq?'\
O OOD aNva W mava ——
N ) A J i =
) e \ \ Y/ KIT MOYEU
) 2 x HB-RE021
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier) 2 x HB-REQ22
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
FH-RE126
HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001  5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
' RAYONS |
KIT COMPLET AVANT | KITO3HY1 22 rayons avant | 22 ¢erous |+ 22 plaguettes av
KIT COMPLET ARRIERI KIT-O4HY1 12 rayons arriere droite 1 12 rayons arriere gauche 124 ¢crous 1+ 24 plaquettes an
MINIKIT KIT-TOOHY 1 2 rayons avant I 2 rayons arriere droite 12 rayons arriere gauche 16 ¢crous 1 2 plaquettes av. |
A plaquettes arr
FCROUS 10 WH 010BO 10 picces
PLAQUETTES AVANT 10 WH OTTHY 10 picces
PLAQUETTES ARRIERI 10 WH - O12HY 10 picces
' NOTES
~Lamypy,

“Dike
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HYPERON™ ULTRA™ TWO pneu PROIAL
| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS |
Cet article n'a été congu et fabriqué que pour étre ‘ WH9-HYCFR ‘ avant + arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 ‘ 1.345 ‘
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils | WH?-HYCFRX avant + arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X 1.384
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute | WH?-HYCF avant+patins frein BR-BO500 580
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que | WH9-HYCFX avant+patins frein BR-BO500X 580
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, | WH9-HYCR arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 /65
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel- | WH9-HYCRX arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X 804

le autre discipline d'off-road extréme comme d'aprées la
définition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort.

| JANTE

AVANT ARRIERE | JANTE AVANT WH-203HYU (avec étiquettes)
20 20 JANTE ARRIERE WH-104HYU (avec étiquettes)
RIM-TAPE 2-WH-RTO2 (16 mm - 2 pieces)
] KIT ETIQUETTES LAB-HYUCO9 (pour une paire de roues av+arr)
N Q TROU DE VALVE 6,5mm
DIAMETRE 622 X13C
SECTION PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
) PATINS FREIN pour jantes en carbone - BR-BO500 (pour freins Campagnolo) - BR-BO500X (pour freins Shimano)
DEMONTE-PNEUS WH-109HYC ( 6 pieces.)
" MOYEUX
HB-BO027 HB-BO019  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-HY024 4-HB-HY024  4-HB-HY123 (céramique)

(L2px

206

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022

4-HB-HY022 4-HB-RE021

3-HB-BOO011

HB-BO101 3-HB-BOO11

FH-BO027 HB-BO019?  4-HB-RE021  4-HB-HY123 (céramique) AS 4-HB-HY024 4-HB-RE021
= ’ ' HB-HY100
 fr e ) : o CuLT™ KIT
2 o@000 ...;/{‘ £l (A\Vaya
& / o \ A \ R o \J 2 x HB-RE021
N S “ » = 2 x HB-HY022
5 o 2 x HB-HY024
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY123 (céramique) 2 % HB-HY123
&7 !
|
|
)] % “ =
|
|
|
@ K |
3-HB-BOO11  4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BOO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
' RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT13HYU 22 rayons avant | 22 ¢crous + 22 plaguettes av
KIT COMPLET ARRIERI KIT14HYU 17 rayons arriere droite 112 rayons arriere gauche + 24 écrous 1+ 24 plaquettes an
MINI K KIT400HYU 2 rayons avant 1 2 rayons arriere droite 12 rayons arriere gauche 16 ¢crous 12 plaquettes av.
A plaquettes arr
ECROUS 10 WH 010BO 10 picces
PLAQUETTES AVAN| 10 WH OTTHY 10 picces
PLAQUET TES ARRIERE 10 WH O12HY 10 picces
'NOTES |
(a//‘yly

'T:‘f\f’
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HYPERON™ ULTRA™ TWO boyaux PIROIALL EAS

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre WH9-HYTFR avant + arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 1.231
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH-HYRFRX avant + arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X 1.270
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH9-HYTF avant+patins frein BR-BO500 536
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH9-HYTFX avant+patins frein BR-BO500X 536
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique,  WH9-HYTR arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 695
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-  WH9-HYTRX arriere corps RL type HG +patins frein BR-BO500X /3¢

le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort.

" JANTE

AVANT ARRIERE JANTE ANT WH-201THY (avec etiquettes)
. 205 . 205 . JANTE ARRIERE WH-202HY (avec etiquettes)
T KIT ETIQUETTES LAB-HYT? (pour une paire de roues av+arr)
o TROU DE VALVE 6,5 mm
- ~ DIAMETRE 634 mm
PNEU Voir pression de gonflement conseillee par le producteur du pneu
- PATINS FREIN pour jantes en carbone - BR-BO500 (pour freins Campagnolo) - BR-BOS500X (pour freins Shimano)
' MOYEUX
HB-BO027 HB-BO019  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024 4-HB-HY024  4-HB-HY123 (céramique)
N,
o »m a ‘.n
/ / e ‘(
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 ] 4-HB-HY022 4-HB-RE021
3-HB-BOO11 3-HB-BOO11
HB-BO101
FH-BO027 HB-BO01?  4-HB-RE021  4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-RE021
§
[ ll L fi) AaAn /}) ' j ‘ /{‘ /‘} HB-HY100
V) R .« ) CULT™ KIT
J 2 x HB-RE021
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-HY022 FH-SHO17 2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
|
7 00
\ Y, |
|
3-HB-BOO11  4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
'RAYONS |
KIT COMPLET AVANT | KITOTHY 22 rayons avant I 22 écrous 1 22 plaquettes
KIT COMPLET ARRIERI KIT-02HY 12 rayons arriere droite + 12 rayons arriere gauche 1 24 écrous + 24 plaquettes + 12 barillets
MINIKIT KIT-T00HY 2 rayons avant 1+ 2 rayons arriere droite 1 2 rayons arriere gauche + 6 ecrous 1 6 plaquettes 1 2 barillets
FCROUS 10 WH 010BO 10 pieces
PLAQUETTES 10 WH O1THY 10 picces
' NOTES |
/\ ATTENTION!

En raison des températures élevées atteintes pendant le fremage mﬁ% Qus conseillons d'utiliser uniquement de la colle a tuyauterie
spéciale pour jantes en fibre de carbone.
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KHAMSIN™ pneu BROEIISVIOYEN

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS |

Cet article n'a été concu et fabriqué que pour étre ‘ WH11-KHCFRB ‘ avant + arriere corps RL Campagnolo ‘ 1873
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils | WH12-KHCFRXB avant + arriere corps RL type HG 1.912
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute | WH11-KHCFB avant 828
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que | WH11-KHCRB arriere corps RL Campagnolo 1.045
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-KHCRXB arriere corps RL type HG 963

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n‘importe quel- Rouge&BLACK

Ie,a.uFrQ discipline d.'offfro.ad extvréme comme d'apres la W12 KHCFRRB avant + arriere corps RL Campagnolo 1.873
deﬂmt\on UCI) est interdit car il pourrait provoquer un | w12 KHCFRXRB  avant + arriere corps RL type HG 1912
accident, des blessures graves ou méme la mort. WH12-KHCFRB avant 828
WH12-KHCRRB arriere corps RL Campagnolo 1.045
WH12-KHCRXRB arriere corps RL type HG 963

| JANTE |
|
RIM-TAPE
205 KIT ETIQUETTES
TROU DE VALVE
DIAMETRE
N SECTION PNEU
" MOYEUX

4-HB-SCO013

2-WH-RTO1 (18 mm - 2 pieces)

LAB-KHCB11 (BLACK - avtarr) - LAB-KHCRB12 (Rouge&BLACK - avtarr)
6,5 mm

700C (622 x 15C)

Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205

4-HB-SC013

HB-ZO001

HB-ZO001

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SCO15
(Campy 9/11)

BLOCAGES QR8-40BFR
QR12-40RFR

' RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-23KHB
KIT COMPLET ARRIERE KIT-24KHB
MINI-KIT KIT-300KHB
ECROUS 50-WH-NZO
'NOTES |

4-HB-SC013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9
(HG 8/10)

black - avant + arriere
rouge - avant + arriere

24 rayons avant + 24 écrous

18 rayons arriere droite + 9 rayons arriere gauche + 2/ écrous

2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
50 pieces

— &//xZ[ﬁ/

—F=y
DIiKe
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VENTO™ REACTION™ pneu PROIALL MO AN]

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre WH10-VECFRB avant + arriere corps RL Campagnolo 1.827
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-VECFRXB avant + arriere corps RL type HG 1.866
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH10-VECFB avant 825
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH10-VECRB arriere corps RL Campagnolo 1.002
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-VECRXB arriere corps RL type HG 1.041

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.

" JANTE

205 RIM-TAPE 2-WH-RTOT (18 mm - 2 pieces)
: KIT ETIQUETTES LAB-VECB11 (pour une paire de roues av+arr)
TROU DE VALVE 6,5 mm
DIAMETRE 700C (622 x 15C)
J SECTION PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
' MOYEUX

4-HB-SC013

4-HB-SC013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SCO015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR8 40BFR avant + arriere
' RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-23VEB 23 rayons avant + 1 rayon déquilibrage + 24 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-34VEB 18 rayons arriere droite + 8 rayons arriere gauche + 1 rayon d'équilibrage arr. gauche + 2/ écrous
MINI-KIT KIT-700VEB 3 rayons avant + 5 rayons arriere + / écrous
FCROUS 50-WH-NZO 50 pieces
' NOTES |
~Lamypy,

“Dike
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SCIROCCO™ pneu PROIALL MO AN]

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS |
Cet article n'a été congu et fabriqué que pour étre ‘ WH10-SCCFRB ‘ avant + arriere corps RL Campagnolo ‘ 1.795 ‘
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-SCCFRXB avant + arriere corps RL type HG 1.834
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH10-SCCFB avant /75
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que = WH10-SCCRB arriere corps RL Campagnolo 1.020
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, | WH12-SCCRXB arriere corps RL type HG 1.059
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'aprées la
définition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort.
| JANTE |
205 RIMTAPE 2-WH-RTO1 (18 mm - 2 pieces)
: KIT ETIQUETTES LAB-SCCB11 (pour une paire de roues av+arr)
TROU DE VALVE 6,5mm
DIAMETRE 700C (622 x 15C)
N SECTION PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
' MOYEUX
4-HB-SC013 4-HB-SC013
HB-ZO001

HB-ZO001 4-HB-SCO013 4-HB-SC013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SCO015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QRI12 ZOBER avant +arriere
"RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-A435CB 16 rayons avant 1+ 16 ¢crous
KIT COMPLET ARRIERI KIT-445CB 14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous
MINI-KIT KIT-7005CB 2 rayons avant I 2 rayons arricre droite 12 rayons arriere gauche 16 ¢crous
FCROUS 50-WH-NZO 50 pieces
' NOTES
- (}}//‘y@/f

DIiKe
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ZONDA™ pneu [PIOIALL [MIOKEN
| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a éte congu et fabriqué que pour étre  WH10-ZOCFRB avant + arriére corps RL Campagnolo 1.555
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH10-ZOCFRXB avant + arriére corps RL type HG 1.594
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH10-ZOCFB avant 670
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH10-ZOCRB arriere corps RL Campagnolo 885
WHT10-ZOCRXB arriere corps RL type HG 924

cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique,
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.

" JANTE
AVANT ARRIERE JANTE AVANT WH-303Z0B (avec etiquettes)
205 | _ 205 | JANTE ARRIERE WH-304ZOB (avec etiquettes)
1 | KIT ETIQUETTES LAB-ZOCB10 (pour une paire de roues av+tarr)
TROU DE VALVE 6,5 mm
o DIAMETRE 622 X 15C
o B SECTION PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
' MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)
BOOMTION) A
))))»A ! A) O)i J A IIA)
& W W\
i \
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021
HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027  HB-ZOO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025  4-HB-RE124  4-HB-RE021
. HB-RE100
))))» N lA.r\ fi) A m ."4 [{ ‘ | B\ KIT MOYEU
J \ \ YA YA, 2 x HB-REO21
2 x HB-RE022
FH-BOO21 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier) || 2 HB-RET24
2 x HB-REO23
|
|
|
) |
|
|
|
HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-ZOBFR avant + arriere
'RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT 33708 16 rayons avant + 16 ¢crous

KIT COMPLET ARRIERI KIT- 34708 14 rayons arriere droite 1/ rayons arriere gauche + 21 écrous

MINIFKIT KIT 500708 2 rayons avant 1 2 rayons arriere droite 12 rayons armere gauche 16 ¢
I CROUS 50 WH N/() 50 picces

BAGUE POUR RAYONS UTWHO1 anti-rolation rayons

INSERT POUR ECROU lJI\/\/ll(H) altire-aimant pour ¢crou

AIMANT POUR ECROU UTWHO50 guide-¢crou

CLE POUR RAYONS UTWHO/0 ccrou de rayon

"NOTES

(& amyry.

& HJ‘!M

crous
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EURUS™ pneu [PIROIALL [MIOKEN
| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS |
Cet article n'a été congu et fabriqué que pour étre ‘ WH12-EUCFRB ‘ avant + arriere corps RL Campagnolo ‘ 1.482 ‘
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-EUCFRXB avant + arriere corps RL type HG 1.521
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-EUCFB avant 634
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que WH12-EUCRB arriere corps RL Campagnolo 848
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, | WH12-EUCRXB arriere corps RL type HG 887

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'aprées la
définition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort.

" JANTE
AVANT ARRIERE JANTE AVANT WH-503EUB (avec etiquettes)
_ 205 ) _ 205 | JANTE ARRIERE WH-504EUB (avec etiquettes)
[ | KITETIQUETTES LAB-EUCB12 (pour une paire de roues av+arr)
P 8
TROU DE VALVE 6,5 mm
o DIAMETRE 622 X 15C
o~ B SECTION PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
' MOYEUX

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)

7\
= &/
4HBREOIS  MB-REO20 4-HB-RE022 4-HB-REO21

022 _
|
|
HB-EU026 —
|
FH-BO027 ~HB-ZOO19 4-HB-REO21 4-HB-REO23 (acier) HB-EU025 4-HB-REO21

7% N e ‘ 1 ) -
N Yo Yo YaYa\:aYIAa ) Ja HB-RE100
2-)&:)» ) J& ) VA I N J S\ KIT MOYEU
- = : 2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
FH-BOO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 > HBRE24
2 x HB-RE023

FH-EUO026 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
BLOCAGES QRT1-20BFR avant + arriere
"RAYONS |
KIT COMPLET AVANT. ‘ KIT-13SHB 16 rayons avant/arr. gauche
KIT COMPLET ARRIERE KIT-24SHB 14 rayons arriere droite + 7 rayons avant/arriere gauche
RAYON COMPL. AV /ARR. GAUCHE ~ WH-105SHB rayon + écrou
RAYON COMPL. ARR. DROITE WH-107SHB rayon + écrou
ECROUS 10-WH-015SH 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WHO020 attire-aimant pour écrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guide-écrou
CLE POUR RAYONS UT-WHO0/0 écrou de rayon
NOTES —
(J//tZ[ﬁ/

b
DIiKe
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SHAMAL™ ULTRA™ pneu [PIOIALL [MIOKEN
| USAGE PREVU _CODES ROUES DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a éte congu et fabrique que pour étre  WH12-SHCFRB avant + arriere corps RL Campagnolo 1.425
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-SHCFRXB avant + arriere corps RL type HG 1.464
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute WH12-SHCFB avant 605
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH12-SHCRB arriere corps RL Campagnolo 820
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-SHCRXB arriere corps RL type HG 859
r%ownhw\\,{fla?t\i‘rc‘r‘oss, j’re;r \de,ﬁfreé—ity\g o\L'x n nnp?’rte\ que‘\ DARK LABEL
j ;u‘tr‘e ‘ ‘Ué% neao 7'3_‘“ \e:\t‘w‘eriwe _(_Qmmjfs L ok r’e‘> ¢ WH12-SHCFRBDK  avant + arriere corps RL Campagnolo 1.425
O oot Interdlt car | pounalt PIOvOqUEr U wi12-SHCFRXBDK  avant + arriére corps RL type HG 1.464
accident, des blessures graves ou meme la mort. WH12-SHCFBDK avant 405
WH12-SHCRBDK arriere corps RL Campagnolo 820
WH12-SHCRXBDK  arriere corps RL type HG 859
| JANTE
AVANT ARRIERE JANTE AN WH-203SHB (avec etiquettes standard) - WH-203SHBDK (avec etiquettes DARK)
205 20,5 JANTE ARRIERI WH-204SHB (avec etiquettes standard) - WH-204SHBDK (avec etiquettes DARK)
‘ KIT ETIQUETTES LAB-SHCB12 (av tarr) - LAB-SHCB12DK (av t arr DARK)
TROU DE VALVE 6,5 mm
o DIAMETRE 622 X 15C
o ] SECTION PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
' MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-REO18 HB-RE020  4-HB-RE022 HB-SH006

SO\
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramiqué&IB-EU025 HB-SH006 /ﬁ&‘l@!"’d\‘\
> P
7 \

A A T FO
2o OUDE

5/
(6

3 /f‘) ave i

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124

FH-EU026 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126

(Campy 9/11)  (HG 8/10)

BLOCAGES QRT1-20BFR avant + arriere
' RAYONS |
KIT COMPLET AVANT. ‘ KIT-135HB 16 rayons avant/arriere gauche
KIT COMPLET ARRIERE. KIT-245HB 14 rayons arriere droite + / rayons avant/arriere gauche
RAYON COMPL. AV /ARR. GAUCHI WH-T05SHB rayon I ecrou
RAYON COMPL. ARR. DROITI WH-10/SHB rayon I ecrou
ECROUS 10 WH O155H 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO10 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WHO20 attire AMALBO) 41O
. . 7L
AIMANT POUR ECROU UT-WHO50 guide-écrou "{'{{? .
CLE POUR RAYONS UTWHO0/0 écrou de rayon el
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SHAMAL™ ULTRA™ boyaux PIROIALL [MIONEN]
= T T T
l USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION | POIDS
| | | |
Cet article n'a été concu et fabriqué que pour étre  WH12-SHTFRB avant + arriere corps RL Campagnolo 1.440
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-SHTFRXB avant + arriere corps RL type HG 1.479
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-SHTFB avant 615
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que WH12-SHTRB arriere corps RL Campagnolo 825
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-SHTRXB arriere corps RL type HG 864

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meéme la mort.

" JANTE |
AVANT ARRIERE | JANTE AVANT WH-201SHB (avec étiquettes)
205 | 205 . JANTE ARRIERE WH-202SHB (avec étiquettes)
‘ KIT ETIQUETTES LAB-SHCB12 (pour une paire de roues av tarr)
TROU DE VALVE 6,5 mm
g '-C‘;. DIAMETRE 634 mm
N ™ SECTION PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
' MOYEUX |
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-HY123 (céramique)
7

/

00060
WAVAL

HB-SHO006 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022

4-HB-RE124

FH-BOO021 HB-RE020

4-HB-RE022

|
\ // :
|
W )VED)»
| M A\ /
|
|
|
| ,/, _
FH-EU026 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
BLOCAGES QR11-20BFR avant + arriere
"RAYONS
KIT COMPLET AVANT. KIT-13SHB 16 rayons avant/arriere gauche
KIT COMPLET ARRIERE. KIT-24SHB 14 rayons arriere droite + 7 rayons avant/arriere gauche
RAYON COMPL. AV /ARR. GAUCHE ~ WH-105SHB rayon + ecrou
RAYON COMPL. ARR. DROITE WH-107SHB rayon + ecrou
ECROUS 10-WH-015SH 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WH020 attire-aimant pour ecrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guide-ecrou
CLE POUR RAYONS UT-WHO070 écrou de rayon
' NOTES
- (a//‘zqu

“Dike



170

ZONDA™ 2-Way Fit™ [PIROIALL MIONEN]

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a éte congu et fabriqué que pour étre  WH10-ZO2FRB avant + arriére corps RL Campagnolo 1.580
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH10-ZO2FRXB avant + arriere corps RL type HG 1.619
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH10-ZO2FB avant 680
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH10-ZO2RB arriere corps RL Campagnolo 900
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH10-ZO2RXB arriere corps RL type HG 39

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort.

I JANTE

AVANT ARRIERE JANTE AVANT WH-013ZOB (avec etiquettes)
20,5 20,5 JANTE ARRIERE WH-014Z0OB (avec etiquettes)
‘ | KIT ETIQUETTES LAB-ZO2B10 (pour une paire de roues av+arr)
TROU DE VALVE 6,5 mm
o VALVE 2-Way Fit WH-SHOO01
o~ R DOUILLE POUR TROU DE = 5-WH-SH002 (pour reduction siege valve - 5 pieces)
VALVE
DIAMETRE 634 mm
SECTION PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
' MOYEUX

HB-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier)

510 fl'u\fi)‘ O)Z w/{‘ )

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022

HB-ZO002

FH-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier)

?.Qi))»{‘ :j\ﬁ)‘m) .«/{) .,

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022

4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)

|
\ '."‘.'. \\ \/
4-HB-RE022 4—HB—\RE021

HB-ZO001

HB-BO101

HB-EU025 HB-EU025  4-HB-RE124  4-HB-RE021
HB-RE100
‘ /[‘ /‘} ‘ KIT MOYEU
2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
4-HB-RE124 / 4-HB-RE023 (acier) || 2* HB-RET24
,,,,,,,,,,,,, N 2 x HB-RE023
! &7 |
[ \ [
[ \ [
> 000= 0
[ \ [
[ \ [
| |
| @ |

HB-Z0O002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BOO13 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126

BLOCAGES QRI11 208FR
RAYONS |

KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-33208B
KIT COMPLET ARRIERE KIT-34708B
MINI-KIT KIT-500208B
ECROUS 50-WH NZO
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010
INSERT POUR ECROU UT-WHO035
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050
CLE POUR RAYONS UT-WHO0/0

'NOTES |

(Campy 9/11)  (HG 8/10)

avant + arriere

16 rayons avant + 16 écrous

14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous

2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
50 pieces

anti-rotation rayons

attire-aimant pour écrou

guide-écrou

écrou de rayon

(d//‘qu
“Dike
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EURUS 2-Way Fit™ [PIRCIALL [MIOKEN
| USAGE PREVU ' CODES ROUES | DESCRIPTION ~_POIDS
Cet article n'a été congu et fabriqué que pour étre ‘ WH12-EU2FRB ‘ avant + arriere corps RL Campagnolo ‘ 1.500 ‘
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils | WH12-EU2FRXB avant + arriere corps RL type HG 1.539
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute | WH12-EU2FB avant 643
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que | WH12-EU2RB arriere corps RL Campagnolo 857
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, | WH12-EU2RXB arriere corps RL type HG 896
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
définition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort.
" JANTE
AVANT ARRIERE JANTE AVANT WH-113EUB (avec etiquettes)
20,5 20,5 JANTE ARRIERE WH-114EUB (avec etiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-EU2B12 (pour une paire de roues av+arr)
TROU DE VALVE 6,5 mm
0 VALVE 2-Way Fit WH-SHOO1
N ] DOUILLE POUR TROU DE = 5-WH-SH002 (pour reduction siege valve - 5 pieces)
VALVE
DIAMETRE 634 mm
SECTION PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
MOYEUX
HB-BO027  HB-ZOO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)
M
/ \/
4-HB-RE018 4-HB-RE021
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 4-HB-RE021
/!.?‘.,
PN e : /’/ S HB-RE100
et YaYalataYaNwa il a8
25 y) ) \ J . I Q KIT MOYEU
VY & A\’ £\
A\ 2 x HB-REO21
S/ 2 x HB-RE022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

FH-EU026 4-HB-RE022 FH-BO001

BLOCAGES QRT11-20BFR

RAYONS |

KIT COMPLET AVANT. | KIT-13SHB
KIT COMPLET ARRIERE. KIT-24SHB
RAYON COMPL. AV /ARR. GAUCHE WH-1055HB
RAYON COMPL. ARR. DROITE WH-10/SHB
ECROUS 10-WH-0155H
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO10
INSERT POUR ECROU UT-WHO020
AIMANT POUR ECROU UT-WHO50
CLE POUR RAYONS UT-WHO0/0

NOTES |

5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15

FH-RE126

FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113
(HG 8/10)

(Campy 9/11)

avant + arriere

16 rayons avant/arriere gauche

14 rayons arriere droite + / rayons avant/arriere gauche
rayon + ecrous

rayon t ecrous

10 pieces

anti-rotation rayons

attire-aimant pour écrou

guide-écrou

écrou de rayon

— &//xZ[ﬁ/

—F=y
DIiKe
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SHAMAL™ ULTRA™ 2-Way Fit™ [PIROIALL MIONEN]

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour étre WH12-SH2FRB avant + arriére corps RL Campagnolo 1.440
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-SH2FRXB avant + arriere corps RL type HG 1.479
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute WH12-SH2FB avant 615
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que WH12-SH2RB arriere corps RL Campagnolo 825
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-SH2RXB arriere corps RL type HG 864

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel- DARK LABEL

‘j?“p? d‘i%?‘me d, oﬁ—r'g.ad;eftvx"eme comme d apres la WH12-SH2FRBDK avant + arriere corps RL Campagnolo 1.440
cefintion UCI) est interdit car [l pourialt PrOVOqUEr un - yi412.SHFRXBDK  avant + arriére corps RL type HG 1.479
accident, des blessures graves ou meme la mort. WH12-SH2FBDK avant 615
WH12-SH2RBDK arriere corps RL Campagnolo 825
WH12-SH2RXBDK arriere corps RL type HG 864
' JANTE
AVANT ARRIERE JANTE AVAN WH-T13SHB (avec etiquettes standard) - WH-T13SHBDK (avec etiquettes DARK)
205 20,5 JANTE ARRIERE WH-TT4SHB (avec etiquettes standard) - WH- TTASHBDK (avec etiquettes DARK)
KITETIQUETTES LAB-SH2B12 (av tarn) - LAB-SHZB12DK (av tarr DARK)
IROU DE VALVE H,5 mm
9 VALVE 2-Way Fit WH-SHOO 1
= DOUILLE POUR TROU DE - 5 WH-SHO02 (pour reduction sicge valve - 5 picces)
VALVI
DIAME TRt 634 mm
SECTION PNEU Voir pression de gonflement conseillee par le producteur du pneu
' MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-HY123 (céramique)

N Yo YaYo e Ya\aYay, aYaYaNaYa
4-HB-RE018 HB-RE020 4—HB-REO%2 77777 ‘ HB-SH006 S H‘B—SHO% 4-HB-RE021
HB-EUO26 — 7: \ / T HB-EW026
! ! HB-BO101 \M !

FH-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) HB-EU025 HB-SH006 AR W\ HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE021

FH-BOO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124

FH-EU026 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QRT1-20BFR avant + arriere
RAYONS |
KIT COMPLET AVANT. ‘ KIT-13SHB 16 rayons avant/arriere gauche
KIT COMPLET ARRIERE KIT-24SHB 14 rayons arriere droite + 7 rayons avant/arriere gauche
RAYON COMPL. AV /ARR. GAUCHE WH-105SHB rayon + écrou
RAYON COMPL. ARR. DROITE WH-107SHB rayon + écrou
ECROUS 10-WH-015SH 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WHO020 attire-aimangpoyr ¢cro
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guidefécm{&é{/-{g

=~
CLE POUR RAYONS UT-WH070 écrou de rayon LTKL
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PROALL FAUT

| USAGE PREVU | CODES
Cet article n'a éte congu et fabriqué que pour étre WH12-BU
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BU
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BU
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que WH12-BU
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BU

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort..

" JANTE |

20,5 " JANTE AVANT
JANTE ARRIERE
KIT ETIQUETTES
TROU DE VALVE
RALLONGE VALVE
DIAMETRE

PNEU

LAB-BU1
6,5 mm

gl

50

" MOYEUX
4-HB-SCO13

HB-ZO001

ROUES | DESCRIPTION
CFR avant + arriére corps RL Campagnolo
CFRX avant + arriere corps RL type HG

CF avant

CR arriere corps RL Campagnolo

CRX arriere corps RL type HG

WH-003BUU (sans étiquettes)
WH-004BUU (sans étiquettes)

2 (av+arr)

UT-WH130M (rallonge valve male) - UT-WH130F (rallonge valve femelle)
700C (622 x 15C)
Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205

4-HB-SC013

HB-ZO001

HB-ZO001

4-HB-SC013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SCO15 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-ZOBFR avant + arriere
' RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-03BU 18 rayons avant + 18 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BU 14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous
MINI-KIT KIT-500BU 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
ECROUS WH-015BU 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO10 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WH160 attire-aimant pour eécrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guide-écrou
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 écrou de rayon
' NOTES \ - (&/"ZI{:{,

“Dike
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BULLET™ pneu (H50 - roulements USB™) PIROMAIL [HAUT

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION
Cet article n'a éte congu et fabrique que pour étre  WH12-BUCFRU avant + arriére corps RL Campagnolo
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUCFRXU avant + arriere corps RL type HG
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BUCFU avant
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH12-BUCRU arriere corps RL Campagnolo
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BUCRXU arriere corps RL type HG
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.
" JANTE |
20,5 ‘ JANTE AVANT WH-003BUU (sans étiquettes)
- JANTE ARRIERE WH-004BUU (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-BU12 (av-+arr)
N TROU DE VALVE 6,5 mm
RALLONGE VALVE UT-WH130M (rallonge valve male) - UT-WH130F (rallonge valve femelle)
o DIAMETRE 700C (622 x 15C)
o PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
) LT
"MOYEUX
HB-BUO13 (4 pieces) _ - HB-BUO13 (4 pieces)
HB-ZO001 HB-ZO001

HB-ZO001 HB-BUO13 (4 pieces)

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SC015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-ZOBFR avant + arriere
' RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-03BU 18 rayons avant + 18 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BU 14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous
MINI-KIT KIT-500BU 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
ECROUS WH-015BU 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WH160 attire-aimant pour écrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guide-écrou
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 écrou de rayon
' NOTES | ~Camypy,

“Dike
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BULLET™ pneu (H80 - roulements standard) PIROALL AU

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article na eté concu et fabrique que pour étre monte et utilise  WH12-BUCFR80 avant + arriere corps RL Campagnolo 1.930
sur les velos de course ou cyclocross (s'ils reportent le sigle CX),  WH12-BUCFRX80 avant + arriere corps RL type HG 1.969
avec exclusion expresse de toute autre destination. Tout autre  WH12-BUCF80 avant 865
usage de cet article (tel que cross-country, all mountain/enduro, off-  WH12-BUCR80 arriere corps RL Campagnolo 1.065
road acrobatique, downbhill, fourcross, freeride, free-style ou n'im-  WH12-BUCRX80 arriere corps RL type HG 1.104

porte quelle autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un accident,
des blessures graves ou meme la mort.

" JANTE

20,5 ‘ JANTE AVANT WIH 003BUUSBO (sans étiquettes)
E JANTE ARRIERI WIT 001BUUSBO (sans étiquettes)
KITFTHOUETTES I AB BU1280 (av 1 arr)
—_ TROU DI VALVI 6,5 mm
RALTONGE VAIVI UTWHTA0M (rallonge valve male) - UTWHT40E (rallonge valve femelle)
DIAME TRI /00C (627 x 15C)
PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a'la p. 205
(@}
o
| LT
' MOYEUX

4-HB-SCO013 4-HB-SC013

HB-ZO001 HB-ZO001

HB-ZO001 4-HB-SC013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SC015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-ZOBFR avant + arriere
RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-03BU80 16 rayons avant + 16 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BU80 12 rayons arriere droite + 6 rayons arriere gauche + 18 écrous
MINI-KIT KIT-500BU80 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
ECROUS WH-015BU 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WH160 attire-aimawt pour écrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO50 guide pf((@/.{ﬁ/,

CLE POUR RAYONS UT-WHO090 écrou de my(wf]”f\ &
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BULLET™ pneu (H80 - roulements USB™) PIROMAIL [HAUT

| USAGE PREVU  CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cetarticle n'a éte concu et fabriqué que pour étre monte et utilise surles WH12-BUCFRU80 avant + arriere corps RL Campagnolo 1.930
velos de course ou cyclocross (s'ils reportent le sigle CX), avec exclusion WH12-BUCFRXU80  avant + arriere corps RL type HG 1.969
expresse de toute autre destination. Tout autre usage de cet article (tel  WH12-BUCFUS0 avant 865
que cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, downhill,  WH12-BUCRUS0 arriere corps RL Campagnolo 1.065
fourcross, freeride, free-style ou n'importe quelle autre discipline d'off-  WH12-BUCRXUSO  arriere corps RL type HG 1.104

road extréme comme d'apres la definition UCI) est interdit car il pourrait
provoquer un accident, des blessures graves ou méme la mort.

" JANTE
20,5 JANTE AVANT WH-003BUUSBO (sans étiquettes)
. JANTE ARRIERE WH-004BUUSBO (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-BU1280 (av+arr)
TROU DE VALVE 6,5 mm
RALLONGE VALVE UT-WH140M (rallonge valve male) - UT-WH140F (rallonge valve femelle)
DIAMETRE 700C (622 x 15C)
PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
o
[ee)
J L7
' MOYEUX

HB-BUO13 (4 pieces) RN HB-BUO13 (4 pieces)

HB-ZO001 HB-ZO001

HB-ZO001 HB-BUO13 (4 pieces)

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SCO015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-ZOBFR avant + arriere
RAYONS
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-03BU 18 rayons avant + 18 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BU 14 rayons arriere droite + 7 rayons arriere gauche + 21 écrous
MINI-KIT KIT-500BU 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
ECROUS WH-015BU 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WH160 attire-aimant pour écrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guide écrml(d/;,yu:/

CLE POUR RAYONS UT-WHO090 écrou de rayon '—,7'73}’/; e
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PROALL FAUT

USAGE PREVU

} CODES ROUES DESCRIPTION . POIDS
Cet article na été avant congu et fabriqué que pour étre  WH12-BUUCFR avant + arriere corps RL Campagnolo 1.590
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUUCFRX avant + arriére corps RL type HG 1.629
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute WH12-BUUCF avant 727
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH12-BUUCR arriere corps RL Campagnolo 863
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BUUCRX arriere corps RL type HG 902
o e e e e e ok Lage
#;Ltl Uglj) tQ. : 5; _ “ i ',_L»t ) /L APres 18 w12 BUUCFRDK  avant + arriere corps RL Campagnolo 1.590
ce ‘.g' 'Ot”d Ues meren ear | Po}“'a“ P’O‘fq“e’ U7 WH12-BUUCFRXDK  avant + arriere corps RL type HG 1.629
accident, des blessures graves ou méme la mort. WH12-BUUCFDK Avant 757
WH12-BUUCRDK arriere corps RL Campagnolo 863
WH12-BUUCRXDK  arriere corps RL type HG 902
| JANTE |
‘AT JANTE AVAN | WH 003BUU (sans étiquettes)
JANTE ARRIERI WH 004BUU (sans étiquettes)
M KIT ETIQUETTES LAB BUU12 (avrar) - LAB BUUT2DK (av tarr DARK)
IROU DE VALVI 6,5 mim
RALLONGLE VALVI UTWHI130M (rallonge valve male) - UTWH130I (rallonge valve femelle)
o DIAME TRI /00C (622 x 15C)
© PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage ala p. 205
MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)
22\ S 45 / | R
DO DODES avay ava 0
X / / 0O J %
S GV VAR S A
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021
HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 \ HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE021
TN , f /i?\\ l % oS HB-RE100
DO DO JA) & a /fA) ERMY || wrwove
S, ) ) \ (Vg e,
‘J/ > AN V) \ \ %0 S 2 x HB-RE021
7 2 x HB-RE022
FH-BOO21 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier) || 2 HB-RE124
777777777777 2 x HB-RE023
| & !
| |
I 2
| - MJ\ /ﬁh
| Y
\ [
|
e @___ 1
L - - — = - — — — _ — —
1
HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001  5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
'RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-03BUU 18 rayons avant + 18 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BUU 14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous
MINI-KIT KIT-500BUU 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
ECROUS WH-015BUU rouge - 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WH160 attire-aimant pour écrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guide-écrou
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 écrou de rayon

NOTES

— &//xZ[ﬁ/

—F=y
DIiKe
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BULLET™ ULTRA pneu (H50 - roulements USB™) PIROMAIL [HAUT

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre WH12-BUUCFRU avant + arriere corps RL Campagnolo - USB 1.590
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUUCFRXU avant + arriere corps RL type HG - USB 1.629
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BUUCFU avant - USB 727
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que WH12-BUUCRU arriere corps RL Campagmo\o -USB 8673
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, YWHT2-BUUCRXU arriere corps RL type HG - USB 902

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel- DARK LABEL

le autre discipline d'off-road extréme comme d'apreés la WH12-BUUCFRUDK  avant + arriere corps RL Campagnolo - USB 1.590
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un - WH12-BUUCFRXUDK avant + arriére corps RL type HG - USB 1.629
accident, des blessures graves ou meme la mort. WH12-BUUCFUDK avant - USB 727
WH12-BUUCRUDK arriere corps RL Campagnolo - USB 863
WH12-BUUCRXUDK  arriere corps RL type HG - USB 902
| JANTE |
20,5 JANTE AVAN WIH-003BUU (sans étiquettes)
JANTE ARRIERI WIH-004BUU (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB BUUT2 (aviarn) - LAB BUUT2DK (av tarr DARK)
M IROU DE VALVI 6,5 mim
RALLONGLE VALVI UTWHI130M (rallonge valve male) - UTWHIT30E (rallonge valve femelle)
o DIAMLE TRI /00C (622 x 15C)
att PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a'la p. 205
MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-HY123 (céramique)
"‘\\\ - X D 4 l .-."n <
DO OO DD avay ava B0
= \J/ IN\I I Y ‘J \ \ 5 Y \/\

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique)HB-EU025

111©

00 w

0O
A5\
¢S

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124

B Y S

&
HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriére
'RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-03BUU 18 rayons avant + 18 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BUU 14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous
MINI-KIT KIT-500BUU 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
ECROUS WH-015BUU rouge - 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WH160 attire-aimant pour écrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guide-écrou
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 écrou de rayon
NOTES \ - (&/"ZI{:{,

“Dike
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BULLET™ ULTRA pneu (H50 - roulements CULT™) [PIROMAIL HAUT
| USAGE PREVU | CODES ROUES DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre WH12-BUUCFRC avant + arriere corps RL Campagnolo - CULT 1.590
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUUCFRXC avant + arriere corps RL type HG - CULT 1.629
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BUUCFC avant - CULT 727
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH12-BUUCRC arriere corps RL Campagnolo - CULT 863
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique,  WH12-BUUCRXC arriere corps RL type HG - CULT 902

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la

DARK LABEL

T ' ' A : WH12-BUUCFRCDK avant + arriere corps RL Campagnolo - CULT 1.590
deﬂ.nmon UCI) est interdit car il p\?ummt provoquer un 1o BUUCFRXCDK  avant + arriére corps RL type HG - CULT 1.629
accident, des blessures graves ou meme la mort. WH12-BUUCFCDK avant - CULT 957

WH12-BUUCRCDK arriere corps RL Campagnolo - CULT 863
WH12-BUUCRXCDK arriere corps RL type HG - CULT 902
| JANTE |
20,5 ' JANTE AVANT WH-003BUU (sans étiquettes)
JANTE ARRIERE WH-004BUU (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-BUU12 (avtar) - LAB-BUUT2DK (av+arr DARK)
=) TROU DE VALVE 6,5 mm
RALLONGE VALVE UTWH130M (rallonge valve male) - UTWH130F (rallonge valve femelle)
o DIAMETRE 700C (622 x 15C)
o PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (céramique)
2 % f(' ey
OO DTO)-) )% @)
%) }7 )\ "ca@g &\ Y/ \ \J
4-HB-REO18  HB-RE020  4-HB-HY022 == 4-HB-HY022  4-HB-RE021
HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024  4-HB-RE021

/\ HB-HY100

CULT™ KIT

\ \J 2 x HB-REO21
2 x HB-HY022

4-HB-HY123 (céramique) 2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY024

HB-Z0002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriére
'RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-03BUU 18 rayons avant + 18 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BUU 14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous
MINI-KIT KIT-500BUU 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
ECROUS WH-015BUU rouge - 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WH160 attire-aimant pour écrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guide-écrou
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 écrou de rayon
NOTES | - (&/"ZI{:{,

“Dike
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BULLET™ ULTRA pneu (H80 - roulements standard) PIROIALL AU
| USAGE PREVU ' CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a éte congu et fabrique que pour étre  WH12-BUUCFR80 avant + arriere corps RL Campagnolo 1.770
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUUCFRX80 avant + arriere corps RL type HG 1.809
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BUUCF80 avant 815
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que WH12-BUUCRS0 arriere corps RL Campagnolo 955
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BUUCRX80 arriere corps RL type HG 994
downbhill, fomcr"oss, f’reemde, free s\ty\e ou n'impo’r'te que\ DARK LABEL
le autre d\so‘phne d' off ro'ad extréme comme d'apres la WH12-BUUCFRSODK  avant + arriere corps RL Campagnolo 1770
definition UCI) est interdit car il POUITAIt ProvoquUer Un o sUUCFRXSODK  avant + arriere corps RL type HG 1.809
accident, des blessures graves ou méme la mort. WH12-BUUCESODK Svant 315
WH12-BUUCRS0ODK arriere corps RL Campagnolo 955
WH12-BUUCRBOXDK arriere corps RL type HG 994
' JANTE ET RAYONS |
205 | JANTE AVANT WH-003BUUSO0 (sans étiquettes)
JANTE ARRIERE WH-004BUUB8O0 (sans étiquettes)
1 KIT ETIQUETTES LAB-BUU1280 (av+arr) - LAB-BUU1280DK (av +arr DARK)
TROU DE VALVE 6,5 mm
= RALLONGE VALVE UT-WH140M (rallonge valve male) - UT-WH140F (rallonge valve femelle)
DIAMETRE 700C (622 x 15C)
PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
o KIT COMPLET AVANT KIT-03BUUBO0 (16 rayons avant + 16 écrous)
® KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BUUSBO (12 rayons arriere droite + 6 rayons arriere gauche + 18 écrous)
MINI-KIT KIT-500BUUB0 (2 rayons av. + 2 rayons arr. droite + 2 rayons arr. gauche + 6 écrous)
ECROUS WH-015BUU (rouge - 10 pieces)
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 (anti-rotation rayons)
INSERT POUR ECROU UT-WH160 (attire-aimant pour écrou)
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 (guide-écrou)
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 (écrou de rayon)
| I
MOYEUX

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)
m ./ﬁ"\mm@ LaYA\Ya ayYn A} m\)
21)&))» \ }7 )) \J » e 3\ ) \ l W/ \Y \J

\
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021

O
@

HB-ZO002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 (-‘- HB-EU025  4-HB-RE124  4-HB-RE021

p o HB-RE100
.l 1 ALY KIT MOYEU

\ R /O

\ \ 0 S 2 x HB-RE021

2 x HB-RE022

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier) 2x HB-RE124

2 x HB-RE023

HB-ZO002  4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BOO013 FH-BUUO15  FH-BUUOTS5X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
'NOTES | r
Camyry,

“Dike
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BULLET™ ULTRA pneu (H80 - roulements USB™) [PIROMAIL [HAUT

| USAGE PREVU 'CODES ROUES DESCRIPTION __POIDS |

Cet article n'a été congu et fabriqué que pour étre ‘ WH12-BUUCFRUS80 ‘ avant + arriere corps RL Campagnolo - USB ‘ 1.770 ‘
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils | WH12-BUUCFRXU80 avant + arriere corps RL type HG - USB 1.809
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute | WH12-BUUCFU80 avant - USB 815
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que | WH12-BUUCRU80 arriere corps RL Campagnolo - USB 955
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, | WH12-BUUCRXU80 arriere corps RL type HG - USB 994

|dO\,th|”lIL?L{“T-OSSI }(’regﬂd’e,ifree—%‘(yle ()}J n |mpLJ)’r>te qgell’— DARK LABEL

e autre discipline doll-road extreme comme diapres 1a 15 BUUYCFRUSBODK | avant + arriére corps RL Campagnolo - USB 1770
»d@?r;\t\on jUCIk) |es\t |ntferd|t car il p?urra;f[ provoquer un - yuies BUUCFRXUSODK | avant + arriere corps RL type HG - USB 1809
accident, des blessures graves ou méme la mort. WH12-BUUCFUSODK avant - USB 815
WH12-BUUCRUB0DK arriere corps RL Campagnolo - USB 955
WH12-BUUCRXUB0DK arriere corps RL type HG - USB 994

" JANTE ET RAYONS |

20,5

=

' JANTE AVANT
JANTE ARRIERE
KIT ETIQUETTES
TROU DE VALVE
RALLONGE VALVE

WH-003BUUSBO (sans étiquettes)

WH-004BUUSBO (sans étiquettes)

LAB-BUU1280 (av-+arr) - LAB-BUU1280DK (av+arr DARK)

6,5 mm

UT-WH140M (rallonge valve méle) - UT-WH140F (rallonge valve femelle)

Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205

KIT-04BUUSBO (12 Rayons arriere droite + 6 Rayons arriere gauche + 18 écrous)
KIT-500BUUS0 (2 rayons av. + 2 rayons arr. droite + 2 rayons arr. gauche + 6 écrous)

DIAMETRE 700C (622 x 15C)
PNEU

o KIT COMPLET AVANT KIT-03BUUBO (16 rayons avant + 16 écrous)

@© KIT COMPLET ARRIERE
MINI-KIT
ECROUS WH-015BUU (rouge - 10 pieces)
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 (anti-rotation rayons)
INSERT POUR ECROU UT-WH160 (attire-aimant pour écrou)
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 (guide-écrou)
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 (écrou de rayon)

J L7
' MOYEUX |

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022
HB-ZO002
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) HB-EU025

FH-BO021

HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124

HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE022

\J

\
4-HB-RE021

)

HB-ZO001

p= N HB-EU0O25 4-HB-RE124  4-HB-RE021

YN
JiIR \/

4-HB-HY123 (céramique)

r‘.'. \/

FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126

(Campy 9/11) (HG 8/10)

HB-Z0002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
NOTES

~Campy,

DIiKe
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BULLET™ ULTRA pneu (H80 - roulements CULT™)

PROALL AU

USAGE PREVU

_CODES ROUES DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour étre  WH12-BUUCFRCS80 avant + arriere corps RL Campagnolo - CULT 1.770
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUUCFRXC80 avant + arriere corps RL type HG - CULT 1.809
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BUUCFC80 avant - CULT 815
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH12-BUUCRC80 arriere corps RL Campagnolo - CULT 955
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BUUCRXC80 arriere corps RL type HG - CULT 994
downhill, foum"oss, f’reemde, free s\ty\e ou n'impo’r'te que\ DARK LABEL
le autre d\so‘phne d' off ro'ad extréme comme d'apres la WH12-BUUCFRCSODK  avant + arriére corps RL Campagnolo - CULT 1770
definition :JLI) ‘est |hterdlt car il p(\)um'a‘\t provoquer un o BUUCFRXCS0DK  avant + arriére corps RL type HG - CULT 1809
accident, des blessures graves ou méme la mort. WH12-BUUCFECS0DK avant - CULT 315
WH12-BUUCRCS0ODK arriere corps RL Campagnolo - CULT 955
WH12-BUUCRXC80DK ~ arriere corps RL type HG - CULT 994
" JANTE ET RAYONS |
205 " JANTE AVANT WH-003BUUS8O (sans étiquettes)
’ JANTE ARRIERE WH-004BUUS8O (sans étiquettes)
T KIT ETIQUETTES LAB-BUU1280 (av+arr) - LAB-BUU1280DK (av+arr DARK)
TROU DE VALVE 6,5 mm
RALLONGE VALVE UT-WH140M (rallonge valve male) - UT-WH140F (rallonge valve femelle)
DIAMETRE 700C (622 x 15C)
PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
o KIT COMPLET AVANT KIT-03BUUBO (16 rayons avant + 16 écrous)
®© KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BUUBO (12 rayons arriere droite + 6 rayons arriere gauche + 18 écrous )
MINI-KIT KIT-500BUUSO (2 rayons av. + 2 rayons arr. droite + 2 rayons arr. gauche + 6 écrous)
ECROUS WH-015BUU (rouge - 10 pieces)
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 (anti-rotation rayons)
INSERT POUR ECROU UT-WH160 (attire-aimant pour écrou)
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 (guide-écrou)
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 (écrou de rayon)
] L7
MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024 4-HB-HY024  4-HB-HY123 (céramique)
2N . e 7 D
OO DT i n 5 0)
LV WY Wb V) &g N Y
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY022  4-HB-RE021
HB-Z0O002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZOO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024  4-HB-RE021
_ BN — O HB-HY100
‘)'“)"4‘5))» [A)) /ﬁa‘% ﬁi)\) [‘ m» 5";: /{‘ CULT™ KIT
S V) \Y WAV 2 x HB-REO21
> 2 x HB-HY022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY024 2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

)

HB-ZO002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114
BLOCAGES QR12-BUUBFR
' NOTES |

3-FH-BO013 FH-BUUO15
(Campy 9/11)

FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113
(HG 8/10)

FH-RE126

avant + arriere

— &/"Z{ﬁ/f

“Dike
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BULLET™ ULTRA pneu (H105 - roulements standard) FIROALL AU
| USAGE PREVU ' CODES ROUES DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre  WH12-BUUCFR105 avant + arriere corps RL Campagnolo 1.960
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils  WH12-BUUCFRX105 avant + arriere corps RL type HG 1.999
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute WHI12-BUUCF105 avant 210
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que WHT2-BUUCRI05 arriere corps RL Campagnolo 1.050
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WHTZ-BUUCRXT05 arriere corps RL type HG 1.089
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel- DARK LABEL
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la WH12-BUUCFR105DK  avant + arriére corps RL Campagnolo 1.960
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un  WH12-BUUCFRX105DK  avant + arriere corps RL type HG 1.999
accident, des blessures graves ou meme la mort. WH12-BUUCF105DK avant 210
WH12-BUUCR1T05DK arriere corps RL Campagnolo 1.050
WH12-BUUCRT05XDK  arriere corps RL type HG 1.089
' JANTE ET RAYONS
20,5 JANTE AVAN WH 003BUU1T0H (sans étiquettes)
. JANTE ARRIERIE WH 004BUUT0S (sans etiquettes)
KITETIQUETTES LAB BUUT2T05 (aviarn) - LAB BUUT2TO5DK (av tarr DARK)
IROU DE VALVLE 6H,5 mm
RALLONGE VALVE UTWHT50M (rallonge valve male)  UTWH150F (rallonge valve femelle)
DIAME TRI /00C (627 x 15C)
PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gontlage a la p. 205
KIT COMPLET AVAN KITO3BUUTOS (16 rayons avant + 16 ecrous)
KIT COMPLET ARRIERE KITOABUUT0S (12 rayons arriere droite + 6 rayons arricre gauche + 18 ecrous)
S MINI KI1 KIT 500BUUT0S (2 rayons av. + 2 rayons arr. droite + 2 rayons arr. gauche 1 6 ecrous)
- FCROUS WH OT15BUU (rouge 10 picces)
BAGUE POUR RAYONS UTWHOTO (anti totation rayons)
INSERT POUR FCROU UTWHT60 (attire ammant pour ecrou)
AIMANT POUR ECROU UTWHO50 (guide-ecrou)
CLE POUR RAYONS UTWHO20 (ecrou de rayon)
| LT
' MOYEUX

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)

A A e 4 I\ N\ 7 l o

4-HB-REO18 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-Z20O002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027

HB-ZO019  4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE021

HB-RE100
KIT MOYEU
2 x HB-REO21
2 x HB-RE022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-REO22 4-HB-RE124 2x HB-RE124
2 x HB-RE023
|
B0 O )
. |
HB-ZO002  4-HB-RE022 FH-BOOO1 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
"NOTES | - (&/"ZI{:{,

“Dike
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BULLET™ ULTRA pneu (H105 - roulements USB™) PIROMAIL [HAUT
| USAGE PREVU | CODES ROUES DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour étre WH12-BUUCFRU105 avant + arriére corps RL Campagnolo - USB 1.960
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUUCFRXU105 avant + arriere corps RL type HG - USB 1.999
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute WH12-BUUCFU105 avant - USB 210
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que WH12-BUUCRU105 arriere corps RL Campagnolo - USB 1.050
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WHT2-BUUCRXUT05 arriere corps RL type HG - USB 1.087
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel- DARK LABEL
le autre discipline d'off-road extréme comme d'aprés la WH12-BUUCFRUT05DK  avant + arriére corps RL Campagnolo - USB 1.960
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un = WH12-BUUCFRXUT05DK  avant + arriere corps RL type HG - USB 1.999
accident, des blessures graves ou méme la mort. WH12-BUUCFU105DK avant - USB 210
WH12-BUUCRU105DK arriere corps RL Campagnolo - USB 1.050
WH12-BUUCRXUTO5DK  arriere corps RL type HG - USB 1.089

" JANTE ET RAYONS |

20,5 ‘ JANTE AVAN WH 003BUU105 (sans étiquettes)
B JANTE ARRIERI WH 004BUU105 (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB BUU12105 (avtarr) - LAB-BUUT2105DK (av tarr DARK)
IROU DE VALVI 6,5 mm
RALLONGE VALVE UTWH150M (rallonge valve male) - UTWH150F (rallonge valve femelle)
DIAME TRE /00C (622 x 15C)
PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205
KIT COMPLET AVAN KIT-03BUUT0L (16 rayons avant + 16 écrous)
KIT COMPLET ARRIERI KIT0ABUUT0S (12 rayons ariere droite 1+ 6 rayons arriere gauche + 18 ¢crous)
B MINI-KTT KIT-500BUUT0S (2 rayons av. + 2 rayons arr. droite 1 2 rayons arr. gauche 1+ 6 écrous)
- FCROUS WH-015BUU (rouge - 10 pieces)
BAGUE POUR RAYONS UTWHO10 (anti rotation rayons)
INSERT POUR ECROU UTWH160 (attire-aimant pour écrou)
AIMAN T POUR ECROU UTWHO50 (guide ¢crou)
CLE POUR RAYONS UTWHO0Y0 (¢crou de rayon)
| [T
' MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-HY123 (céramique)
?)ﬂi%)»‘ (rfe) ﬁ)) a @)d‘gf /) A /A}:
W~ J/ \ '?tt’.' / \ :'?.-.'. )

\
4-HB-RE022  4-HB-RE021

4-HB-REO18 HB-RE020  4-HB-RE022

HB-z0O002 HB-ZO001

HB-BO101

TN
FH-BO027  HB-ZO019  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) HB-EU025 h!\ HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE021

N o | ¢ < A
20G00aBY0 1000

)

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-HY123 (céramique)

HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
"NOTES \ - (&/"ZI{:{,

“Dike
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BULLET™ ULTRA pneu (H105 - roulements CULT™)

185

PROALL FAUT

USAGE PREVU

Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique,
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.

' JANTE ET RAYONS |
20,5

=

‘ JANTE AVAN T
JANTE ARRIERI
KIT ETIOUETTES
IROU DE VALVI
RALLONGLE VALVI
DIAMLE TRI
PNEU

KIT COMPLET AVAN
KIT COMPLET ARRIERI
MINIKIT

8 i :

— [ CROUS
BAGULI POUR RAYONS
INSERT POUR ICROU
AIMANT POUR [ CROU
ClLE POUR RAYONS

| [T
" MOYEUX

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024

(7

ol

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022

HB-ZO002

FH-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021

HB-2O002

4-HB-HY022

FH-BO001

BLOCAGES OR12 BUUBER

' NOTES |

| CODES ROUES

WH12-BUUCFRC105
WH12-BUUCFRXC105
WH12-BUUCFC105
WH12-BUUCRC105
WH12-BUUCRXC105

DARK LABEL
WH12-BUUCFRC105DK
WH12-BUUCFRXC105DK
WH12-BUUCFCT05DK
WH12-BUUCRC105DK
WH12-BUUCRXC105DK

DESCRIPTION

avant + arriere corps RL Campagnolo - CULT
avant + arriere corps RL type HG - CULT
avant - CULT

arriere corps RL Campagnolo - CULT

arriere corps RL type HG - CULT

avant + arriere corps RL Campagnolo - CULT
avant + arriere corps RL type HG - CULT
avant - CULT

arriere corps RL Campagnolo - CULT

arriere corps RL type HG - CULT

4-HB-HY123 (céramique)

WIH-003BUU105 (sans étiquettes)

WIH-004BUU105 (sans étiquettes)

LAB BUUT2105 (av tarr) - LAB BUUT2105DK (av it arr DARK)
6,5 mim

UTWHT50M (rallonge valve male)
J00C (622 x 15C)
Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a'la p. 205

UTWHITS0E (rallonge valve femelle)

KIT-03BUUT0L (16 rayons avant + 16 ¢crous)
KIT0ABUL

KIT-500BU
WIT0158
UTWHO
UTWIH1
JTWHO
JTWHO

105 (12 rayons arriere droite 16 rayons arricre gauche 1+ 18 ¢crous)

)
l
JU (rouge - 10 pieces)
antrrotation myunu)

atbire-amant pour e rou)
)!

9

guide-ccrou)

ut
10 (
60 (
( 050 (
( 090 (

ccrou de rayon)

" Y

4-HB-HY022
HB-ZO001
HB-BO101

4-HB-HY024  4-HB-RE021

__POIDS
1.960
1.999
210
050
089

960
999
210
1.050
1.089

J105 (2 rayons av. 1+ 2 rayons arr. droite 1 2 rayons arr. gauche 16 ¢crous)

4-HB-HY024 4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE021

“Dike

HB-HY100
CULT™ KIT
2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
avant o arridre
- (&//‘Zqu
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - roulements standard)

PROAIL AU

USAGE PREVU

Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique,
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.

| CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS

WH12-BUU2FR avant + arriere corps RL Campagnolo 1.590
WH12-BUU2FRX avant + arriere corps RL type HG 1.629
WH12-BUU2F avant 727
WH12-BUU2R arriere corps RL Campagnolo 863
WH12-BUU2RX arriere corps RL type HG 902
DARK LABEL

WH12-BUU2FRDK avant + arriere corps RL Campagnolo 1.590
WH12-BUU2FRXDK  avant + arriere corps RL type HG 1.629
WH12-BUU2FDK avant 727
WH12-BUU2RDK arriere corps RL Campagnolo 863
WH12-BUU2RXDK arriere corps RL type HG 902

" JANTE |
ﬁ " JANTE AVANT WH 013BUU (sans étiquettes)
T JANTE ARRIERE WH-014BUU (sans étiquettes)
EVﬂ KIT ETIQUETTES LAB-BUU12 (avtarr) - LAB-BUUT2DK (av+arr DARK)
= TROU DE VALVE 6,5 mm
VALVE 2-Way Fit” WH-SHO001
3 DOUILLE POUR TROU DE | 5-WH-SHO02 (pour réduction siege valve - 5 pieces)
VALVE
RALLONGE VALVE UTWH1T00M (rallonge valve male) - UTWH130F (rallonge valve femelle)
DIAMETRE 634mm
- PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
' MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)
ZR A /) N e ‘ ~
OO DD avay D)
SV WY)W WG Ny
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021
HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 \ HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE021
q /"é\ e /(‘ f i’/\\ / A HB-RE100
.):):2))» /‘) ﬁl’l}’% ﬁ) /‘ »0‘:1 [ ‘] ) I/U‘ l /‘ fﬂ: ‘ KIT MOYEU
J ) ) )| A\ O\ RN W/
J 2 @\ 2V \ 240 S 2 x HB-RE021
7/ 2 x HB-RE022
FH-BOO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier) || 2* MB-RET24
777777777777 2 x HB-RE023
|
|
£ |
W_EJ‘
|
|
|
@\ \
S N —_ —
T
HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriére
"RAYONS

KIT COMPLET AVANT
KIT COMPLET ARRIERE
MINI-KIT

ECROUS

BAGUE POUR RAYONS
INSERT POUR ECROU
AIMANT POUR ECROU
CLE POUR RAYONS

NOTES

KIT03BUU
KIT-04BUU
KIT-500BUU
WH-015BUU
UTWHO10
UTWH160
UT-WHO50
UT-WHO90

18 rayons avant + 18 écrous

14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous

2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
rouge - 10 pieces

anti-rotation rayons

attire-aimant pour écrou

guide-écrou

écrou de rayon

— &/f‘f/'{ﬁ/

“Dike
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - roulements USB™) PROALL AU
| USAGE PREVU | CODES ROUES DESCRIPTION i POIDS |
Cet article n'a été concu et fabriqué que pour étre ‘ WH12-BUU2FRU ‘ avant + arriere corps RL Campagnolo - USB 1.590
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUU2FRXU avant + arriere corps RL type HG - USB 1.629
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BUU2FU avant - USB 727
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH12-BUU2RU arriere corps RL Campagnolo - USB 863
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, | WH12-BUU2RXU arriere corps RL type HG - USB Q02

ldowhlnll,jfét{rg{()gg,(ﬁ@gﬂd?;jfree s“tyle gu n |rrwp3’rj(e quell DARK LABEL

j,}ﬁ“?fe ‘ IEJ%T ne ¢o rj.d WextAr‘eme Lf)‘mme APTES 14 \WH12-BUU2FRUDK avant + arriere corps RL Campagnolo - USB 1.590

/?f!‘“o”d ‘Ejles‘t‘ interdit car | POl POOGUEr U wi12-BUU2FRXUDK  avant + arricre corps RL type HG - USB 1.629

accident, des blessures graves ou méme la mort. WH12-BUU2FUDK avant - USB 797
WH12-BUUZRUDK arriere corps RL Campagnolo - USB 863
WH12-BUUZRXUDK arriere corps RL type HG - USB 902

| JANTE |
‘ JANTE AVANT WH-013BUU (sans étiquettes)

T JANTE ARRIERE WH-014BUU (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-BUU12 (avtarr) - LAB-BUUT2DK (av+arr DARK)
TROU DE VALVE 6,5 mm
VALVE 2-Way Fit” WH-SHOO1

3 DOUILLE POUR TROU DE | 5-WH-SHO02 (pour réduction siege valve - 5 pieces)
VALVE
RALLONGE VALVE UTWH100M (rallonge valve male) - UTWH130F (rallonge valve femelle)
DIAMETRE 634mm
PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu

"MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-RE124HB-EU025

20G00DH00

X
cced

/, l Y <
SLOL 50

4-HB-RE022

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022

HB-ZO002 HB-ZO001

HB-BO101
FH-BO027 HB-ZOO19  4-HB-REO21 4-HB-HY123 (céramique) HB-EU025
@ J : Y r»,.“g T W

o,

D /¥

HB-EUO25  4-HB-RE124  4-

/‘1 /f‘ /i'i..' a
&

\ \ \“"r‘.-':

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124

HB-Z0O002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113
(Campy 9/11) (HG 8/10)

BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriére
"RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-03BUU 18 rayons avant + 18 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BUU 14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous

MINI-KIT KIT-500BUU 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
ECROUS WH-015BUU rouge - 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WH160 attire-aimant pour écrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guide-écrou
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 écrou de rayon
NOTES | - (a//,x[{’/

b
DIiKe

%
\

HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE021

HB-RE021

4-HB-HY123 (céramique)

FH-RE126



188

BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - roulements CULT"™) PROALL RAUIT

| USAGE PREVU | CODES ROUES DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre WH12-BUU2FRC avant + arriere corps RL Campagnolo - CULT 1.590
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUU2FRXC avant + arriere corps RL type HG - CULT 1.629
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BUU2FC avant - CULT 727
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH12-BUU2RC arriere corps RL Campagnolo - CULT 863
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BUU2RXC arriere corps RL type HG - CULT 902

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la

DARK LABEL

T ' ' ) : WH12-BUU2FRCDK avant + arriere corps RL Campagnolo - CULT 1.590
deﬂ.nmon UCI) est interdit car il PoUrTait provoquer un o BUU2FRXCDK  avant + arriére corps RL type HG - CULT 1.629
accident, des blessures graves ou meme la mort. WH12-BUU2FCDK avant - CULT 957

WH12-BUU2RCDK arriere corps RL Campagnolo - CULT 863
WH12-BUU2RXCDK arriere corps RL type HG - CULT 902
" JANTE |
ﬁ " JANTE AVANT WH 013BUU (sans étiquettes)
T JANTE ARRIERE WH-014BUU (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-BUU12 (avtarr) - LAB-BUUT2DK (av+arr DARK)
TROU DE VALVE 6,5 mm
VALVE 2-Way Fit” WH-SHOO1
3 DOUILLE POUR TROU DE | 5-WH-SHO02 (pour réduction siege valve - 5 pieces)
VALVE
RALLONGE VALVE UTWH1T00M (rallonge valve male) - UTWH130F (rallonge valve femelle)
DIAMETRE 634mm
- PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (céramique)
P . e A
OO DT i N 5 0)
AV M AWNIEN: V) & N Y
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY022 4-HB-RE021
HB-Z0002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024  4-HB-REO021
7a\ HB-HY100
CULT™ KIT
\ \ Y 2 x HB-RE021
b 2 x HB-HY022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (céramique) 2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
r—— == — === = = = = T T T T T T T T~ -
\ &7 &7

DNED 5

| v'«L‘;
/! ‘
|

HB-Z0002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BOO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriére
"RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-03BUU 18 rayons avant + 18 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BUU 14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous
MINI-KIT KIT-500BUU 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
ECROUS WH-015BUU rouge - 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UT-WH160 attire-aimant pour écrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guide-écrou
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 écrou de rayon
' NOTES | ~Lamypy,

“Dike
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - roulements standard) PIROALL AU
| USAGE PREVU | CODES ROUES DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour étre WH12-BUU2FR80 avant + arriére corps RL Campagnolo 1.770
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils  WH12-BUU2FRX80 avant + arriere corps RL type HG 1.809
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BUU2F80 avant 815
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que WH12-BUU2R80 arriere corps RL Campagnolo 955
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BUU2RX80 arriere corps RL type HG 994

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-

| o disciol doffroad extro R S aores | DARK LABEL

j?utre : E&Ll}l/ ne eo JSFL#ei\ﬁ‘eme comme - IPTES T \WH12-BUU2FRSODK avant + arriére corps RL Campagnolo 1.770

e Z‘?ft Interclt car Il PouITall PIOVOQUET UM yi12. BUUFRXSODK  avant + arriére corps RL type HG 1.809

accident, des blessures graves ou meme la mort. WH12-8UU2ES0DK avant 815

WH12-BUU2R80DK arriere corps RL Campagnolo 955
WH12-BUU2R80OXDK arriere corps RL type HG 994
‘ JANTE ET RAYONS |
20,5 ‘ JANTE AVANT WH-013BUUSO0 (sans étiquettes)
- JANTE ARRIERE WH-014BUUSO0 (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-BUU1280 (av+arr) - LAB-BUU1280DK (av+arr DARK)
TROU DE VALVE 6,5 mm
VALVE 2-Way Fit” WH-SHO001
DOUILLE POUR TROU DE | 5-WH-SH002 (pour réduction siege valve - 5 pieces)
VALVE
RALLONGE VALVE UT-WH1T10M (rallonge valve male) - UT-WH140F (rallonge valve femelle)
DIAMETRE 634mm
8 PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
KIT COMPLET AVANT KIT-03BUUBO (16 rayons avant + 16 écrous)
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BUUSO (12 rayons arriere droite + 6 rayons arriere gauche + 18 écrous)
MINI-KIT KIT-500BUUS0 (2 rayons av. + 2 rayons arr. droite + 2 rayons arr. gauche + 6 écrous)
ECROUS WH-015BUU (rouge - 10 pieces)
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO10 (anti-rotation rayons)
| [T INSERT POUR ECROU UT-WH160 (attire-aimant pour écrou)
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 (guide-écrou)
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 (écrou de rayon)
' MOYEUX
HB-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE023 (acier)
N - N ’ |
g,»%)».mm)n@ygm a ava 0
ll‘s I/ ) \/ V) & (“., I \ \ '_-_‘.‘0 Y. \/\

4-HB-REO18  HB-RE020 4-HB-RE022 4-HB-REO22  4-HB-REO21

HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
AN
FH-BO027 HB-ZOO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 T‘f‘i(‘(“ HB-EU025  4-HB-RE124  4-HB-RE021
HB-RE100
KIT MOYEU
2 x HB-RE021
, A 2 x HB-RE022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 I\SNE0)7/ 2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
HB-ZO002  4-HB-RE022 FH-BOOOT 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12 BUUBER avant + arricre
'NOTES | _
- (a//‘zqu

“Dike
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - roulements USB™) PROMAIL AU
| USAGE PREVU _CODES ROUES DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour étre WH12-BUU2FRUSO avant + arriere corps RL Campagnolo - USB 1.770
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUU2FRXUS0 avant + arriere corps RL type HG - USB 1.809
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BUU2FUS0 avant - USB 815
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH12-BUU2RUS80 arriere corps RL Campagnolo - USB 955
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BUU2RXU80 arriere corps RL type HG - USB 994
‘dO\VVH)?‘\H,jL?L}TC{:OSS, jre;tﬂ"deqfreé S\ty\e ou n'impj’r'te que‘\ DARK LABEL
T ;me N ‘D&; ne ao r;'m ‘eft‘w‘em’e fommf ) ép!gS ¢ WH12-BUU2FRUSODK avant + arriere corps RL Campagnolo - USB 1.770
“j*“'fi‘f""u ‘Ueft‘ interdit car | p‘?“”ﬂ‘“ Provoquer un \wi412 BUU2FRXUSODK — avant + arridre corps RL type HG - USB 1.809
accident, des blessures graves ou meme la mort. WH12-BUU2EUSODK “vant - USB 315
WH12-BUU2RUBSODK arriere corps RL Campagnolo - USB 955
WH12-BUU2RXUBSODK arriere corps RL type HG - USB 994
‘ JANTE ET RAYONS |
205 ‘ JANTE AVANT WH-013BUUS8O0 (sans étiquettes)
. JANTE ARRIERE WH-014BUUSO0 (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-BUU1280 (av+arr) - LAB-BUU1280DK (av+arr DARK)
TROU DE VALVE 6,5 mm
VALVE 2-Way Fit" WH-SHO01
DOUILLE POUR TROU DE | 5-WH-SH002 (pour réduction siege valve - 5 pieces)
VALVE
RALLONGE VALVE UT-WH1T10M (rallonge valve male) - UT-WH140F (rallonge valve femelle)
DIAMETRE 634mm
2 PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
KIT COMPLET AVANT KIT-03BUUBO (16 rayons avant + 16 écrous)
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BUU8O (12 rayons arr. droite + 6 rayons arr. gauche + 18 écrous)
MINI-KIT KIT-500BUUS0 (2 rayons av. + 2 rayons arr. droite + 2 rayons arr. gauche + 6 écrous)
ECROUS WH-015BUU (rouge - 10 pieces)
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO10 (anti-rotation rayons)
| [T INSERT POUR ECROU UT-WH160 (attire-aimant pour écrou)
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 (guide-écrou)
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 (écrou de rayon)
' MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-HY123 (céramique)
A -, X\ D ‘ 4 l 2\ S
OO YANa ava D)
EANAY) SV AW LV YAVYAY AV AV

\
4-HB-RE022  4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022

HB-ZO002 HB-ZO001

HB-BO101

NN
=4 W\ HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE021
JRIGR\N

NO)G
\ & \U

/

4-HB-HY123 (céramique)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) HB-EU025

20 D0DH0)0

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124

HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
'NOTES |
- (a//‘zqu

“Dike
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - roulements CULT™) PROMAIL [RAUIT
| USAGE PREVU ' CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre  WH12-BUU2FRC80 avant + arriere corps RL Campagnolo - CULT 1.770
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUU2FRXC80 avant + arriere corps RL type HG - CULT 1.809
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BUU2FC80 avant - CULT 815
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH12-BUU2RC80 arriere corps RL Campagnolo - CULT 955
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BUU2RXC80 arriere corps RL type HG - CULT 994
downhill, fou‘rcr‘oss, f’reeride, freefsfy\e ou n'impo’rte que\— DARK LABEL
le autre d\sciphne d. oﬁ‘fro.ad extréme comme d'apres la WH12-BUU2FRCSODK  avant + arriére corps RL Campagnolo - CULT 1770
deﬂ.nmon UCI) est interdit car il p\?ummt provoquer un \viis BUUFRXCSODK  avant + arriere corps RL type HG - CULT 1809
accident, des blessures graves ou meme la mort. WH12-BUU2FCS0DK vant - CULT 315
WH12-BUU2RC80DK arriere corps RL Campagnolo - CULT 955
WH12-BUU2RXC80DK  arriere corps RL type HG - CULT 994
" JANTE ET RAYONS |
205 " JANTE AVANT WH-013BUUSO0 (sans étiquettes)
. : JANTE ARRIERE WH-014BUUSO0 (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-BUU1280 (av+arr) - LAB-BUU1280DK (av+arr DARK)
TROU DE VALVE 6,5 mm
VALVE 2-Way Fit” WH-SHO001
DOUILLE POUR TROU DE = 5-WH-SH002 (pour réduction siege valve - 5 pieces)
VALVE
RALLONGE VALVE UT-WH1T10M (rallonge valve male) - UT-WH140F (rallonge valve femelle)
DIAMETRE 634mm
8 PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
KIT COMPLET AVANT KIT-03BUUBO (16 rayons avant + 16 écrous)
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BUUBO (12 rayons arr. droite + 6 rayons arr. gauche + 18 écrous)
MINI-KIT KIT-500BUUS0 (2 rayons av. + 2 rayons arr. droite + 2 rayons arr. gauche + 6 écrous)
ECROUS WH-015BUU (rouge - 10 pieces)
BAGUE POUR RAYONS UT-WHO010 (anti-rotation rayons)
| [T INSERT POUR ECROU UT-WH160 (attire-aimant pour écrou)
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 (guide-écrou)
CLE POUR RAYONS UT-WHO090 (écrou de rayon)
MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (céramique)
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY022 4-HB-RE021
HB-20002 HB-Z0O001
HB-BO101
FH-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024  4-HB-RE021
) 2N 3% HB-HY100
ji‘?)» /A) fﬁ‘/p) fi)) [‘ ﬂl)) o‘i"é ‘/{‘ CULT™ KIT
3 ) ) O\
24 y)) WAV, 2 x HB-RE021
> 2 x HB-HY022
FH-BO021 HB-REO20  4-HB-HY022 4-HB-HY024 2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
|
)V '
. |
|
HB-Z2O002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
NOTES | _
- (a//‘zqu

“Dike



192

BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - roulements standard)

PROAIL AU

| CODES ROUES
WH12-BUU2FR105
WH12-BUU2FRX105
WH12-BUU2F105
WH12-BUU2R105
WH12-BUU2RX105
DARK LABEL
WH12-BUU2FRT05DK
WH12-BUU2FRX105DK
WH12-BUU2F105DK
WH12-BUU2R105DK
WH12-BUU2RTOSXDK

USAGE PREVU

Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique,
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.

" JANTE ET RAYONS |
‘ JANTE AVAN

20,5 WH-013BUUT(
B JANTE ARRIERIE WH-014BUUT(
KIT ETIOUETTES LAB-BUUT2105 (av tarr)
IROU DE VALVI 6,5 mm

VALVE 2 Way Fit”
DOUILLE POUR TROU DI

WH SHOOT

5 WH-SHOO? (pour reduction siege valve

DESCRIPTION

avant + arriere corps RL Campagnolo
avant + arriere corps RL type HG
avant

arriere corps RL Campagnolo

arriere corps RL type HG

avant + arriere corps RL Campagnolo
avant + arriere corps RL type HG
avant

arriere corps RL Campagnolo

arriere corps RL type HG

)b (sans étiquettes)
)b (sans étiquettes)
b)

LAB BUUT2105DK (av tarr DARK)

b pieces)

__POIDS
1.998

2.037

928

1.070

1.109

1.998
2.037

928
1.070
1.109

VALVI
RALLONGE VALVI UTWH120M (rallonge valve male) - UTWHI150F (rallonge valve femelle)
DIAME TRI 6H30mm
PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le productear du pneua
8
= KIT COMPLET AVAN | KIT-03BUUT0L (16 rayons avant 1 16 écrous)
KIT COMPLET ARRIERI KITOABUUT0S (12 rayons arr. droite 1+ 6 rayons arr. gauche 1+ 18 ¢écrous)
MINI KIT KIT 500BUUT0S (2 rayons av. 1 2 rayons arr. droite 1+ 2 rayons arr. gauche 16 ¢crous)
FCROUS WH 015BUU (rouge 10 picces)
BAGUE POUR RAYONS UTWHO1T0 (anti-rotation rayons)
INSERT POUR FCROU UTWH160 (attire-aimant pour ¢écrou)
AIMANT POUR ECROU UTWHO50 (guide ¢crou)
CLE POUR RAYONS UTWHO0Y0 (¢crou de rayon)

' MOYEUX
HB-BO027  HB-ZO019 4-HB-REO21 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EUO25 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)
"’\\\ R \ Ste f l .’..‘ )
OO DT ayay ava 50
X / ) O J ' J
w J/ I F @ \ W/ \/\
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021
HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZOO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE021
HB-RE100
KIT MOYEU
2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
FH-BOO21 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 2x HB-RE124
2 x HB-RE023
HB-ZO002  4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BOO13 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
NOTES |

— &/"Z{ﬁ/f

“Dike
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - roulements USB™) PROALL FAUT
| USAGE PREVU ' CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a été concu et fabriqué que pour étre ‘ WH12-BUUZFRU105 ‘ avant + arriere corps RL Campagnolo - USB ‘ 1.998 ‘
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils | WH12-BUUZ2FRXU105 avant + arriere corps RL type HG - USB 2.037
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute | WH12-BUU2FU105 avant - USB 928
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que = WH12-BUUZRU105 arriere corps RL Campagnolo - USB 1.070
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BUUZRXU105 arriere corps RL type HG - USB 1.109

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n‘importe quel-  DARK LABEL

le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la | WH12-BUU2FRUT05DK | avant + arriere corps RL Campagnolo - USB 1.998

définition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un | WH12-BUU2FRXU105DK | avant + arriére corps RL type HG - USB 2.037

accident, des blessures graves ou méme la mort. WH12-BUUZ2FU105DK avant - USB 928
WH12-BUUZRU105DK arriere corps RL Campagnolo - USB 1.070
WH12-BUUZ2RXUT05DK arriere corps RL type HG - USB 1.109

' JANTE ET RAYONS |

20,5 ‘ JANTE AVAN WH-013BUU1T0S (sans étiquettes)
B JANTE ARRIERE WH-014BUU1T0S (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-BUUT2105 (aviarr) - LAB-BUUT2T05DK (av i arr DARK)
IROU DE VALVI 6,5 mm
VALVE 2 Way Fit” WH SHOO1
DOUILLE POUR TROU DE - 5 WH-SHOO? (pour reduction siege valve - b pieces)
VALVI
RALLONGE VALVI UTWH120M (rallonge valve male) - UTWH150F (rallonge valve femelle)
DIAME TRI 6H30mm
PNEU Voir pression de gonflement conseillee par le productear du pneua
8
= KIT COMPLET AVAN | KIT-03BUUT0L (16 rayons avant 1+ 16 écrous)
KIT COMPLET ARRIERI KIT-04BUU105 (12 rayons arr. droite + 6 rayons arr. gauche 118 ecrous)
MINI KIT KIT500BUUT0S (2 rayons av. 1 2 rayons arr. droite 1+ 2 rayons arr. gauche 16 ¢crous)
FCROUS WH 015BUU (rouge 10 picces)
BAGUE POUR RAYONS UTWHOTO0 (anti rotation rayons)
INSERT POUR FCROU UTWHT160 (attire-aimant pour écrou)
AIMANT POUR FCROU UTWHO50 (guide ¢crou)
CLE POUR RAYONS UTWHO0Y0 (¢crou de rayon)

' MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-HY123 (céramique)
<7 7 ~‘ 4 l '
SslcTota /m»m /{A) a d1 ) a /fA) A} o)

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-Z0O002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027 HB-ZO019  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique)HB-EU025

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124

3

HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriére
' NOTES | ~Campy,

DIiKe
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - roulements CULT™)

PROAIL AU

USAGE PREVU

Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique,
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.

" JANTE ET RAYONS

20,5 JANTE AVAN
B JANTE ARRIERE

Evj KIT ETIQUETTES

TROU DE VALVE

_CODES ROUES

DESCRIPTION

avant + arriere corps RL Campagnolo - CULT
avant + arriere corps RL type HG - CULT
avant - CULT

arriere corps RL Campagnolo - CULT

arriere corps RL type HG - CULT

WH12-BUU2FRC105
WH12-BUU2FRXC105
WH12-BUU2FC105
WH12-BUU2RC105
WH12-BUU2RXC105

DARK LABEL
WH12-BUU2FRC105DK
WH12-BUU2FRXC105DK
WH12-BUU2FC105DK
WH12-BUU2RC105DK
WH12-BUU2RXC105DK

avant + arriere corps RL Campagnolo - CULT
avant + arriere corps RL type HG - CULT
avant - CULT

arriere corps RL Campagnolo - CULT

arriere corps RL type HG - CULT

WH-013BUUT0S (sans étiquettes)

WH-OT4BUUT0S (sans etiquettes)

LAB BUUT2TOS (avrarn) - TAB BUUT2TOSDK (av i arr DARK)
6,5 mm

__POIDS
1.998
2.037
928
1.070
1.109

1.998
2.037

928
1.070
1.109

VALVE 2 Way it WH SHOO
DOUILLE POUR TROU DE - 5 WH-SHOO2 (pour reduction siege valve - b pieces)
VALVE
RALLONGE VALV UTWH1T20M (rallonge valve male) - UTWH1T50F (rallonge valve femelle)
DIAME TRE O34mm
PNEU Voir pression de gonflement conseillee par le productear du pneu
g
- KIT COMPLET AVAN KITO3BUUTOS (16 rayons avant + 16 ecrous)
KNIT COMPLET ARRIERE KIT-OABUUTOS (12 rayons arr. dioite + 6 rayons arr. gauche + 18 ecrous)
MINIKIT KITH500BUUTOS (2 rayons av. + 2 rayons arr. droite + 2 rayons arr. gauche + 6 ecrous)
ECROUS WH O15BUU (touge 10 pieces)
BAGUE POUR RAYONS UTWHOTO (anti rotation rayons)
INSERT POUR ECROU UTWHT60 (attire aimant pour ecrou)
AIMANT POUR ECROU UTWHO50 (quide ecrou)
CLE POUR RAYONS UTWHO00 (ecrou de rayon)
| i
' MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024 4-HB-HY024  4-HB-HY123 (céramique)
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY022  4-HB-RE021
HB-z0O002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024  4-HB-RE021

HB-RE020  4-HB-HY022

HB-z0002

4-HB-HY022

FH-BO001

BLOCAGES QR12-BUUBFR

NOTES |

5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15

4-HB-HY024

FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113
(Campy 9/11) (HG 8/10)
avant + arriere
- (&//‘Zlg

“Dike

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

FH-RE126
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PROAL

| USAGE PREVU ' CODES ROUES | DESCRIPTION ~_POIDS |
Cet article n'a été concu et fabriqué que pour étre ‘ WH10-BOTFR1 ‘ avant + arriére corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 ‘ 1.350 ‘
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils | WH10-BOTFRX1 avant + arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X 1.389
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute | WH10-BOTF1 avant+patins frein BR-BO500 590
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que ' WH10-BOTFX1 avant+patins frein BR-BO500X 590
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, ' WH10-BOTR1 arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 760
downbhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel- = WH10-BOTRX1 arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X 799
I(j?u.ttr.e dﬁcc\pl)lmetd. o:ffr;).atd ex‘r.r‘eme co:ﬁme d'apres la DARK LABEL
N IT ‘O‘rnd g)les fntercit car | pc3urra; provtoquer UM WH12-BOTFRIDK  avant + arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 1.350
accident, des blessures graves ou meme fa mort. WH12-BOTFRX1DK | avant + arriére corps RL type HG-+patins frein BR-BO500X 1.389
WH12-BOTF1DK avant+patins frein BR-BO500 590
WH12-BOTFX1DK | avant+patins frein BR-BO500X 590
WH12-BOTR1DK arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 760
WH12-BOTRX1DK  arriére corps RL type HG+patins frein BR-BO500X 799
| JANTE |
19,9 ‘ JANTE AVANT WH-001BO1 (avec étiquettes standard) - WH-001BO1DK (avec étiquettes DARK)
. JANTE ARRIERE WH-002BO1 (avec étiquettes standard) - WH-002BO1DK (avec étiquettes DARK)
KIT ETIQUETTES LAB-BO1T10 (av+arr) - LAB-BO1T10DK (av+arr DARK)
TROU DE VALVE 6,5 mm
RALLONGE VALVE UT-HU130
o DIAMETRE 634 mm
0 PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
PATINS FREIN pour jantes en carbone - BR-BO500 (pour freins Campagnolo) - BR-BO500X (pour freins Shimano)
' MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)
22\ S 4 / | RS
OB ODT ayay ava 50
e AAY) QAW LN YAVJA Y 2 v
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021
HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 4-HB-RE021
—\\
) . NP I f ” \ HB-RE100
.3)"'69)» {‘) ﬁl}‘% ﬁ) /‘ » :":1 r/(‘ ‘] @rlf/ 1S Q ‘ KIT MOYEU
~ ), y ) O\ || 0O
W /) A N o S 2 x HB-RE021
"/ 2 x HB-RE022
FH-BO02!1 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

HB-Z0002 4-HB-RE022 FH-BO001  5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
' RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-01BO1 18 rayons avant 1 18 ¢crous + 18 plaquettes
KIT COMPLET ARRIERI KIT-02BO1 14 rayons arnere droite + / rayons ariere gauche + 21 ecrous + 21 plaquettes
MINI KT KIT-100BO1 2 rayons avant 1 2 rayons arriere droite 1+ 2 rayons arriere gauche 1+ 6 écrous 1+ 6 plaquettes
ECROUS 10 WH 010BO 10 pieces
PLAQUETTES 10-WH-OT1BO 10 pieces
|
/\ ATTENTION! s

En raison des températures élevées atteintes pendant le freinagg/figlis: vous conseillons d'utiliser uniquement de la colle & tuyauterie

spéciale pour jantes en fibre de carbone.
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BORA™ ULTRA™ TWO boyaux [PIROIALL [RAUAT

| USAGE PREVU ' CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS

Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre  WH9-BOTFR avant + arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 1.31
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WHO-BOTFRX avant + arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X 1.344
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH9-BOTF avant+patins frein BR-BO500 565
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH9-BOTEX avant+patins frein BR-BO500X 565
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH9-BOTR arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 745
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-  WH9-BOTRX arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X 779

le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la

Jefinition UCH . dit car il ) ) DARK LABEL
¢ i‘.llmom s H?S‘t_ |rﬂ\er it k‘m/ ‘ pf“”ﬂ‘m pr:\\tﬂquer U WHIT2-BOTFRDK avant + arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 1.310
accident, des blessures graves ou meme la mort. WH12-BOTFRXDK  avant + arrire corps RL type HG+patins frein BR-BOS00X 1.344
WH12-BOTFDK avant+patins frein BR-BO500 565
WH12-BOTFXDK avant+patins frein BR-BO500X 565
WH12-BOTRDK arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 745
WH12-BOTRXDK arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X 779
JANTE |
19,9 ‘ JANTE AVANT WH-601BO (avec étiquettes standard) - WH-101BODK (avec étiquettes DARK)
, JANTE ARRIERE WH-502BO (avec étiquettes standard) - WH-102BODK (avec étiquettes DARK)
KIT ETIQUETTES LAB-BOT9 (av+arr) - LAB-BOT12DK (av+arr DARK)
TROU DE VALVE 6,5 mm
RALLONGE VALVE UT-HU130
o DIAMETRE 634 mm
o PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
PATINS FREIN pour jantes en carbone - BR-BO500 (pour freins Campagnolo) - BR-BO500X (pour freins Shimano)
' MOYEUX
HB-BO027 HB-BO01?  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (céramique)
N €S, { a =
(A '/ 7 2 / AN )\
\@,m)nng).mm > f a m}; m)
(0 =) ) ¢y \ \ R \ |
‘// \/ \ 'e“sj . /s \
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY022  4-HB-REO21

3-HB-BOO11

HB-BO101

FH-BO027 HB-BO019  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cé i
00 00 0 (céramique) HB-HY100
CULT™ KIT
2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
FH-BOO021 HB-RE020  4-HB-HY022 2x HB-HY123
|
) NN =
|
|
3-HB-BOO11  4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15 FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
"RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-31BO 18 rayons avant + 18 écrous + 18 plaquettes
KIT COMPLET ARRIERE KIT-42BO 14 rayons arriere droite + 7 rayons arriere gauche + 21 écrous + 21 plaquettes
MINI-KIT KIT-400BO 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous + 6 plaquettes
ECROUS 10-WH-010BO 10 pieces
PLAQUETTES 10-WH-011BO 10 pieces
/\ ATTENTION! -
iy

En raison des températures élevées atteintes pendant le freinage nofig flous conseillons d'utiliser uniquement de la colle a tuyauterie
spéciale pour jantes en fibre de carbone.
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PROALL FAUT

"USAGE PREVU

Cet article n'a été concu et fabriqué que pour étre
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique,
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'aprés la
définition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort.

" JANTE ET RAYONS |

20 JANTE AVAN T
JANTE ARRIERI
KITETIOUETTES
TROU DE VALV
RALLONGE VALVI

CODES ROUES | DESCRIPTION

WH12-BOTFR80
WH12-BOTFRX80
WH12-BOTF80
WH12-BOTEFX80
WH12-BOTR80
WH12-BOTRX80

DARK LABEL
WH12-BOTFR80DK
WH12-BOTFRX80DK
WH12-BOTF80DK
WH12-BOTFX80DK
WH12-BOTR80DK
WH12-BOTRX80DK

avant + arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X
avant+patins frein BR-BO500

avant+patins frein BR-BO500X

arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500
arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X

avant + arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X
avant+patins frein BR-BO500

avant+patins frein BR-BO500X

arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500
arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X

WH-001BO8
WH 002BO8!
LAB BOT12¢
6,5 mm

UTWH160M (rallonge valve male)

0 (sans étiquettes)
0 (sans étiquettes)
30 (avtarn) - LAB BOT1280DK (av tarr DARK)

UTWH160F (rallonge valve femelle)

avant + arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 ‘

avant + arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500

POIDS

1540

1579
715
715
825
864

1.540
1.579
715
715
825
864

DIAME IR 630 mm
PNEU Voir pression de gonflement conseillee par le productear du pneu
PATINS FREIN pour jantes en carbone - BR-BOS00 (pour freins Campagnolo) - BR-BOS0OX (pour freins Shimano)
o
© KIT COMPLET AVAN KIT-03BUUBO (16 rayons avant + 16 écrous)
KIT COMPLET ARRIERI KIT0ABUUBO (12 rayons arr. droite + 6 rayons arr. gauche + 18 ¢crous)
MINI-KT1 KIT 500BUUS0 (2 rayons av. + 2 rayons arr. droite 1+ 2 rayons arr. gauche 16 ¢crous)
ECROUS WH-015BO80 (fouge - 10 pieces)
BAGUE POUR RAYONS UTWHO10 (anti-rotation rayons)
INSERT POUR ECROU UTWHT160 (attire aimant pour ecrou)
AIMANT POUR ECROU UTWHO50 (guide ¢crou)
E CLE POUR RAYONS UTWHO0Y0 (¢crou de rayon)
' MOYEUX
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024 4-HB-HY024  4-HB-HY123 (céramique)
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY022 4-HB-RE021
HB-Z0002 HB-Z0001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY024  4-HB-REO021
7a\ HB-HY100
CULT™ KIT
\ % 2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
FH-BO021 4-HB-HY022  4-HB-RE022 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (céramique) 2 x HB-HY024
777777777777 2 x HB-HY123
|
|
|
|
|
|
|
) ‘
T
HB-Z20O002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUU015X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
/\ ATTENTION! -
anyz

En raison des températures élevées atteintes pendant le freinage/§iglis: vous conseillons d'utiliser uniquement de la colle a tuyauterie

spéciale pour jantes en fibre de carbone.



198

GHIBLI™ ULTRA™ boyaux PROAL FAUT
'USAGE PREVU ' CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour étre  WH9-GHR28X arriere route 1.010
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH-GHPF28 avant piste 28" 955
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH9-GHPR28 arriere piste 28" 995

autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique,
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.

| JANTE
JANTE ‘ profil a disque
tensostructure en fibre aramidique
surface de freinage en aluminium
PNEU Voir pression de gonflement conseillee par le producteur du pneu
' MOYEUX
ARRIERE ROUTE
FH-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)  4-HB-RE021
4-HB-HY022 (4 pcs.) FH-GHO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013  FH-GHO15 FH-RE126
AVANT PISTE
HB-PI002 HB-RE003 HB-RE005 HB-RE009 FH-REOO4 HB-RE004
@ (I
Y T U
HB-RE004 FH-REOO4 HB-PI001 HB-RE009 HB-RE005 HB-RE003 HB-PI002
ARRIERE PISTE
RH-P1002
l
RH-PI010 FH- RE009 RH-PI107 FH-REO05 FH-REOO6 FH-RE116 RH- P|O1O
'(&\( (:EN A\@(K@\.lo N f.(@\.&. @) (n) fi l\ lm\
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ \\\\\\\\\\\\\\\
RH-PI1005 RH-P1006 FH-RE109 FH-RE006 RH-P1001 FH-REOO5 RH-P1107 RH-P1006 RH-PI005
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
' NOTES |
- (a//‘y@/

'ywm.‘
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PISTA™ boyaux PROALL FAUT

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS |
Cet article n'a été congu et fabriqué que pour étre ‘ WHO02-PTF ‘avant ‘ 995‘
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils | WH02-PTR arriere 1.040

reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique,
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'aprées la
définition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort.

JANTE |
20 ‘ JANTE AVANT WH-001PI (avec étiquettes)
5 JANTE ARRIERE WH-002P! (avec étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-PITO/ (pour une paire de roues av-+arr)
TROU DE VALVE 6,5 mm
o RALLONGE VALVE UT-HU100
« DIAMETRE 634 mm
SECTION PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
' MOYEUX
HB-P1002 HB-RE003 HB-RE005 HB-REO09 FH-RE0O4 HB-RE004
77 /\
(‘( (( Cm\ A «@\ .‘. ( ///////////ﬂ///////////////mmmmmm. 6\ .‘. \\\\\ a)
QA U (T T
HB-RE004 FH-REOO4 HB-PI001 HB-REO09  HB-RE00O5  HB-REOO3 HB-PI002
RH-P1002
RH-PI010 FH-REOO? RH-P1107 FH-REOO5 FH-REOO6 FH-RE116 RH-PIO10
@0 f \) (:.\\\ 00 S \r— (N R@E 0@
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ Y
RH-PIO05 RH-PI006 FH-RE109 FH-REC06 RH-PI001 FH-REOO5 RH-PI107 RH-P1006 RH-P1005
' RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-O1PI 20 rayons avant + 20 écrous + 20 plaquettes
KIT COMPLET ARRIERE KIT-02PI 24 rayons arriere + 24 écrous + 24 plaquettes
MINI-KIT KIT-100P1 2 rayons avant + rayons arriere + 6 écrous + 6 plaquettes
ECROU 10-WH-010BO 10 pieces
PLAQUETTES 10-WH-011EU 10 pieces
' NOTES |

(& amyry.

& HJ‘!M
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KHAMSIN™ CX pneu CYCLOCEROSS = [PROIAIL MO AN
'

| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour étre WH11-KHXCFRB avant + arriere corps RL Campagnolo 1.873
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WHI12-KHXCFRXB  avant + arriere corps RL type HG 1.912
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH11-KHXCFB avant 828
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH11-KHXCRB arriere corps RL Campagnolo 1.045
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-KHXCRXB arriere corps RL type HG 1.084

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.

JANTE |
‘ RIM-TAPE 2-WH-RTO1 (18 mm - 2 pieces)
20,5 KIT ETIQUETTES LAB-KHXCB11 (pour une paire de roues av+arr)
TROU DE VALVE 6,5 mm
DIAMETRE 700C (622 x 15C)
5 SECTION PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205*
* Ces roues sont aussi concues pour monter des pneus pour cyclocross jusqu’a 35 mm. Nous
recommandons de respecter les pressions maximales indiquées sur le pneu pour cyclocross.
Ne pas utiliser de pneus pour VTT de 29”.
' MOYEUX

4-HB-SC013 4-HB-SC013 HB-SCO011 (3 pieces)

HB-ZO001

HB-ZO001 HB-SCO011 (3 pieces) 4-HB-SCO013 4-HB-SC013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SC015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR8-40BFR black - avant + arriere
"RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-23KHB 24 rayons avant + 24 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-24KHB 18 rayons arriere droite + 9 rayons arriere gauche + 27 écrous
MINI-KIT KIT-300KHB 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriére gauche + 6 écrous
ECROUS 50-WH-NZO 50 pieces
'NOTES |
- (&//‘Zqu

“Dike
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VENTO™ REACTION™ CX pneu QICLOEROSS = [AROIAIL MO AN
'

| USAGE PREVU ' CODES ROUES | DESCRIPTION ~_POIDS |
Cet article n'a été congu et fabriqué que pour étre WHT 1-VEXCFRB ‘ avant + arriere corps RL Campagnolo ‘ 1.827 |
monté et utilisé sur les vélos de course ou cyclocross (s'ils | WH12-VEXCFRXB | avant + arriere corps RL type HG 1.866
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute = WH11-VEXCFB avant 825
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que | WH11-VEXCRB arriere corps RL Campagnolo 1.002
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, = WH12-VEXCRXB arriere corps RL type HG 1.041
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'aprées la
définition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou méme la mort.
" JANTE |
‘ RIM-TAPE 2-WH-RTO1 (18 mm - 2 pieces)
20,5 KIT ETIQUETTES LAB-VEXCB11 (pour une paire de roues av+arr)
- TROU DE VALVE 6,5 mm
DIAMETRE 700C (622 x 15C)
S SECTION PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205*
| * Ces roues sont aussi congues pour monter des pneus pour cyclocross jusqu’a 35 mm. Nous
recommandons de respecter les pressions maximales indiquées sur le pneu pour cyclocross.
Ne pas utiliser de pneus pour VTT de 29”.
' MOYEUX

HB-SCO011 (3 pieces) Z : 4-HB-SCO013  HB-SC011 (3 pieces)

HB-SCO11 (3 piéces)  4-HB-SCO013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SC015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR8-40BFR avant + arriere
"RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-23VEB 23 rayons avant + 1 rayon spécial + 24 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-34VEB 18 rayons arr. droite + 8 rayons arr. gauche + 1 rayon spécial arr. gauche + 27 écrous
MINI-KIT KIT-700VEB 3 rayons avant + 5 rayons arriere + / écrous
ECROUS 50-WH-NZO 50 pieces
' NOTES |
- (}}//‘qu

DIiKe
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SCIROCCO™ CX pneu CYCLOCEROSS = [PROIAIL MO AN
'

| USAGE PREVU ' CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre WH11-SCXCFRB avant + arriere corps RL Campagnolo 1.795
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils  WH12-SCXCFRXB  avant + arriere corps RL type HG 1.834
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH11-SCXCFB avant 775
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH11-SCXCRB arriere corps RL Campagnolo 1.020
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-SCXCRXB arriere corps RL type HG 1.059

downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.

| JANTE |
‘ RIM-TAPE 2-WH-RTO1 (18 mm - 2 pieces)
20,5 KIT ETIQUETTES LAB-SCXCB11 (pour une paire de roues av-+arr)
B TROU DE VALVE 6,5 mm
DIAMETRE 700C (622 x 15C)
< SECTION PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205*
~N
* Ces roues sont aussi congues pour monter des pneus pour cyclocross jusqu’a 35 mm. Nous
) recommandons de respecter les pressions maximales indiquées sur le pneu pour cyclocross.
Ne pas utiliser de pneus pour VTT de 29”.
' MOYEUX

4-HB-SC013 4-HB-SC013 HB-SCO011 (3 pieces)

HB-ZO001

HB-ZO001 \!
1 g

HB-ZO001 HB-SCO11 (3 pieces)  4-HB-SC013 4-HB-SCO013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SC015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-ZOBFR avant + arriere
"RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-435CB 16 rayons avant + 16 écrous
KIT COMPLET ARRIERE KIT-445CB 14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous
MINI-KIT KIT-700SCB 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous
ECROUS 50-WH-NZO 50 pieces
' NOTES |
- (&//‘Zqu

“Dike
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BULLET™ ULTRA CX pneu (H50) CYCELOCRCSS = [AROHAIL AT
| USAGE PREVU | CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre  WH12-BUUXCFR avant + arriere corps RL Campagnolo 1.610
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BUUXCFRX  avant + arriére corps RL type HG 1.649
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BUUXCF avant 737
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH12-BUUXCR arriere corps RL Campagnolo 873
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BUUXCRX arriere corps RL type HG 912
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.
" JANTE |
20,5 ‘ JANTE AVANT WH-003BUU (sans étiquettes)
,J JANTE ARRIERE WH-004BUU (sans étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-BUU12 (av+arr) - LAB-BUU12DK (av+arr DARK)
N TROU DE VALVE 6,5 mm
RALLONGE VALVE UT-WH130M (rallonge valve male) - UT-WH130F (rallonge valve femelle)
o DIAMETRE 700C (622 x 15C)
ol PNEU Voir tableau des sections et des pressions de gonflage a la p. 205*
*Ces roues sont aussi congues pour monter des pneus pour cyclocross jusqu’a 35 mm.
Nous recommandons de respecter les pressions maximales indiquées sur le pneu pour
[T cyclocross. Ne pas utiliser de pneus pour VIT de 29",
' MOYEUX

HB-BO027 HB-BUUO19 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)
s @ ‘ A\ \ - X0

WD)
) AW AN )

| il
0O
\\' &
4-HB-RE018 HU-BUU035 HB-RE020 4-HB-RE022

HB-BUU035 4-HB-RE022  4-HB-REO021

HB-ZO002 HB-ZO002

HB-BUUOO1

FH-BO027 HB-BUUO19  4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025

,,./g,r \

HB-EUO25 4-HB-RE124  4-HB-RE021

"...
O

0 \J
HB-RE100
KIT MOYEU
FH-BO021 HU-BUUO35 HB-RE020 4-HB-RE022 4-HB-RE124
2 x HB-RE021
f 777777777777 ‘ 2 x HB-RE022
| | 2 x HB-RE124
| ‘ 2 x HB-RE023
! @ @%
‘ [
! \
|
SN = @ _ l
L - - — = - — — — N
T
HB-ZO002  4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BOO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12-BUUBFR avant + arriere
' RAYONS |
KIT COMPLET AVANT ‘ KIT-03BUU 18 rayons avant + 18 écrous + 18 plaquettes
KIT COMPLET ARRIERE KIT-04BUU 14 rayons arriere droite + / rayons arriere gauche + 21 écrous + 21 plaquettes
MINI-KIT KIT-500BUU 2 rayons avant + 2 rayons arriere droite + 2 rayons arriere gauche + 6 écrous + 6 plaquettes
ECROUS WH-015BUU rouge - 10 pieces
BAGUE POUR RAYONS UTWHO10 anti-rotation rayons
INSERT POUR ECROU UTWH160 attire-aimant pour écrou
AIMANT POUR ECROU UT-WHO050 guide-écrou
CLE POUR RAYONS UT-WHO0%0 écrou de rayon
' NOTES | -
‘J//‘ZI,{/

b
DIiKe
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BORA™ ONE CX boyaux QYCELOCERESS = [PROALL [HAUTT
| USAGE PREVU  CODES ROUES | DESCRIPTION __POIDS
Cet article n'a ete concu et fabrique que pour etre  WH12-BOXTFR1 avant + arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 1.350
monte et utilise sur les velos de course ou cyclocross (s'ils - WH12-BOXTFRX1 avant + arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X 1.389
reportent le sigle CX), avec exclusion expresse de toute  WH12-BOXTF1 avant+patins frein BR-BO500 590
autre destination. Tout autre usage de cet article (tel que  WH12-BOXTFX1 avant+patins frein BR-BO500X 590
cross-country, all mountain/enduro, off-road acrobatique, WH12-BOXTRI1 arriere corps RL Campagnolo+patins frein BR-BO500 760
downhill, fourcross, freeride, free-style ou n'importe quel-  WH12-BOXTRX1 arriere corps RL type HG+patins frein BR-BO500X 799
le autre discipline d'off-road extréme comme d'apres la
definition UCI) est interdit car il pourrait provoquer un
accident, des blessures graves ou meme la mort.
" JANTE |
19.9 ‘ JANTE AVANT WH-001BO1 (avec étiquettes)
B JANTE ARRIERE WH-002BO1 (avec étiquettes)
KIT ETIQUETTES LAB-BO1T10 (av+arr)
TROU DE VALVE 6,5mm
RALLONGE VALVE UT-HU130
o DIAMETRE 634 mm
o PNEU Voir pression de gonflement conseillée par le producteur du pneu
PATINS FREIN pour jantes en carbone - BR-BO500 (pour freins Campagnolo) - BR-BO500X (pour freins Shimano)
' MOYEUX
HB-BO027 HB-BUUO19 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acier)

av.'a )f./m) )
A/ A\S/R

€ce

4-HB-RE018 HU-BUU035 HB-RE020 4-HB-RE022 HB-BUU035 4-HB-RE022 4-HB-RE021
HB-Z0002 HB-Z0002
HB-BUUOO1
. Y %
FH-BO027 HB-BUUO1?  4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 /P HB-EU0O25 4-HB-RE124  4-HB-RE021
=\ N\ .
N \ %N r ) [? \ ‘A\\\ﬂ / w—:...
O m»:m;:/(l aw: AYaYTa RO
) O J VRV \ j o)
DA AN 5 ) \'/ \ ¢ \J
N/ /& < i = HB-RE100
= S KIT MOYEU
FH-BO021 HU-BUUO35 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 /' HB-BUUO35  4-HB-RE023 (acier) 2 x HB-REG21
= X B
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
HB-ZO002  4-HB-RE022 FH-BO001  5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
BLOCAGES QR12 BUUBFR avant + arriere
' RAYONS |
KIT COMPLET AVAN | ‘ KITOTBO1 18 rayons avant + 18 carous 118 plaquettes
KIT COMPLE T ARRIERI KIT02BO1 11 rayons ariere dioite +/ rayons arniere gauche 1+ 21 eécrous + 21 plaquettes
MINI KT KIT-100BO1 2 rayons avant 1 2 rayons ariere droite 12 rayons artiere gauche 16 ecrous 16 plaquettes
I CROU 10 WH 010BO 10 pieces
PLAQUETTES 10 WH O11BO 10 pieces
/\ ATTENTION! -
iy

En raison des températures élevées atteintes pendant le freinage nofig Jlqus conseillons d'utiliser uniquement de la colle & tuyauterie
spéciale pour jantes en fibre de carbone.
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IONS MAXIMALES D'EXERCICE

DIMENSIONS DE LA JANTE

L
>
o
<
=
=)
Ll
2z
o
>
)
o
>
L
)
3

13C 15C

BAR PSI BAR PSI

10,0 146

9,5 138

9.5 138 9.5 138

9,0 131 9.0 131
8,0 117
7.0 103
6,7 99
6,3 93
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' ADAPTATEERE VALVE ]

Les roues BULLET/BULLET ULTRA/BORA ULTRA 80 sont fournies avec des extensions de valve qui correspondent a la hauteur de la jante,

comme suit :

ROUE ADAPTATEUR VALVE MALE (FOURNI)
BULLET/BULLET ULTRA | UT-WH100M (2WF) _ -
H50 UT-WH130M (cop.) L=35mm
BULLET/BULLET ULTRA | UT-WH110M (2WF) _
H80 UT-WH140M (cop.) L=65mm L
BULLET/BULLET ULTRA |  UT-WH120M (2WF) L — 90 mm 1
H105 UT-WH150M (cop.)
BORA ULTRA UT-WH160M L =74 mm y
H80
ROUE ADAPTATEUR VALVE FEMELLE (EN OPTION)
BULLET/Bll_.IJIg(ISET ULTRA UT.WH130F L =37 mm @ [
BULLET/BULLET ULTRA UTWH140F L — 67 mm
H80
L
BULLET/BULLET ULTRA UT\WH150F L =92 mm
H105
BORA ULTRA —
UT-WH160F L =80 mm tj
H80 e -
Ly

UTILISER DES CHAMBRES A AIR A@

CAUNE LONGUE VALVE (MIN. 35 MM)
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FICHES D'ENTRETIEN
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/\ ATTENTION!

Des compétences spécifiques, de |'expérience et des équipements adéquats sont requis
pour les opérations décrites ci-apres ; raison pour laquelle, cette section du manuel tech-
nique est réservée exclusivement au personnel spécialisé (Pro-Shop Campagnolo, Service
Center Campagnolo et mécaniciens spécialisés).
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INDEX SELON L'OPERATION c/C*  CI*
001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE X 216
002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU AVANT X 217
003 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER X 225
004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE X 227
005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE X 229
006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL X X 232
007 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE ALUMINIUM X 234
008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE X 236
009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE X 237
010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE X X 239
011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS X X 240
012 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE X 241
013 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE FEMELLE X 242
014 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE X 243
015 REMPLACEMENT RAYON X 246
016 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 247

—tamy, . X .
*C/C= roulements du type céne-cuvette - Cl= rodfé‘/m_ents industriels étanches
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INDEX SELON LA ROUE
NEUTRON ULTRA (fiche piéces de réchange page 159)

001
002
004
005
006
008
009
010

REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU AVANT

DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE
REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE
REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE

HYPERON ONE (fiche pieces de réchange page 160)

001
002
004
005
006
008
009
010

REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU AVANT

DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE
REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE
REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE

HYPERON ULTRA TWO (fiche pieces de réchange page 161)

001
002
004
005
006
008
009
010

REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU AVANT

DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE
REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE
REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE

KHAMSIN (fiche piéces de réchange page 163)

006
010
011
014
015
016

REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE
MONTAGE PROTEGE-RAYONS

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
REMPLACEMENT RAYON

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

VENTO REACTION (fiche pieces de réchange page 164)

006
010
014
015
016

REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE
DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
REMPLACEMENT RAYON )
DEMONTAGE ET REMONTAGE ME4/ARRIERE

216
217
227
229
232
236
237
239

216
217
227
229
232
236
237
239

216
217
227
229
232
236
237
239

232
239
240
243
246
247

232
239
243
246
247
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INDEX SELON LA ROUE
SCIROCCO (fiche piéces de réchange page 165)
006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232
010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239
011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240
014 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 243
015 REMPLACEMENT RAYON 246
016 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 247
ZONDA pneus (fiche pieces de réchange page 166)
001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216
002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217
003 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER 225
004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227
005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229
006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232
010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239
011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240
EURUS pneus (fiche pieces de réchange page 167)
001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216
002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217
004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227
005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229
006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232
007 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE ALUMINIUM 234
010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239
011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240
SHAMAL ULTRA (fiche pieces de réchange page 168)
001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216
002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217
004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227
005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229
006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232
007 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE ALUMINIUM 234
010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239
011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240
ZONDA 2-WAY FIT (fiche piéces de réchange page 170)
001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216
002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217
003 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER 225
004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227
005 DEMONTAGE ET REMONTAGE (HA¥EL ARRIERE 229
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INDEX SELON LA ROUE

ZONDA 2-WAY FIT (fiche piéces de réchange page 170)

006
010
011

REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL
REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE
MONTAGE PROTEGE-RAYONS

EURUS 2-WAY FIT (fiche pieces de réchange page 171)

001
002
004
005
006
007
010
011

REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE
DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE ALUMINIUM
REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE
MONTAGE PROTEGE-RAYONS

SHAMAL ULTRA 2-WAY FIT (fiche pieces de réchange page 172)

001
002
004
005
006
007
010
011

REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE
DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE ALUMINIUM
REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE
MONTAGE PROTEGE-RAYONS

BULLET (fiche pieces de réchange page 173)

003
006
010
012
013
014
016

REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER
REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE
MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE

MONTAGE RALLONGE SOUPAPE FEMELLE
DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

BULLET ULTRA (fiche pieces de réchange page 177)

001
002
003
004
005
006
010
012
013

REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER
DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE
DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE
MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE

MONTAGE RALLONGE SOUPAPE E2kffiLe

232
239
240

216
217
227
229
232
234
239
240

216
217
227
229
232
234
239
240

225
232
239
241
242
243
247

216
217
225
227
229
232
239
241
242
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INDEX SELON LA ROUE
BORA ONE (fiche pieces de réchange page 195)
001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216
002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217
004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227
005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229
006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232
008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE 236
009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE 237
010  REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239
BORA ULTRA TWO (fiche piéces de réchange page 196)
001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216
002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217
004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227
005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229
006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232
008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE 236
009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE 237
010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239
BORA ULTRA 80 (fiche pieces de réchange page 197)
001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216
002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217
003 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER 225
004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227
005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229
006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232
008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE 236
009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE 237
010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239
012 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE 241
013 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE FEMELLE 242
GHIBLI ULTRA (fiche piéces de réchange page 198)
001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216
002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217
004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227
005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229
010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239
KHAMSIN CX (fiche pieces de réchange page 200)
006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232
010  REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239
Lamypy,
011  MONTAGE PROTEGE-RAYONS ~75// - 240



214

INDEX SELON LA ROUE

KHAMSIN CX (fiche pieces de réchange page 200)

014
015
016

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
REMPLACEMENT RAYON
DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

VENTO REACTION CX (fiche pieces de réchange page 201)

006
010
011
014
015
016

REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE
MONTAGE PROTEGE-RAYONS

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
REMPLACEMENT RAYON

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

SCIROCCO CX (fiche piéces de réchange page 202)

006
010
014
015
016

REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE
DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
REMPLACEMENT RAYON

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

BULLET ULTRA CX (fiche pieces de réchange page 203)

001
002
003
004
005
006
010
012
013

REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER
DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE
DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE
REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE
MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE

MONTAGE RALLONGE SOUPAPE FEMELLE

BORA ONE CX (fiche piéces de réchange page 204)

001
002
004
005
006
008
009
010

REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL

REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE
REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE
REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE

~¥ J//;;(zg(:

243
246
247

232
239
240
243
246
247

232
239
243
246
247

216
217
225
227
229
232
239
241
242

216
217
227
229
232
236
237
239
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INTERVALLES D'ENTRETIEN

/ INDICATION -
ROUES TYPE D'INTERVENTION KM (MAX.) DELAIS (MAX.)
\ \ \
Roues route Contréle aupres d'un mécanicien spécialisé: | |
e vérifier la lubrification, le roulement et le jeu des 9 0005.000
moyeux

o vérifier si la roue est bien centrée

Controle aupres d'un mécanicien spécialisé:
e vérifier la lubrification, le roulement et le jeu des
moyeux et remplacer éventuellement les pieces
d'usure des moyeux et le corps de la roue libre 10.000-20.000
e vérifier si la roue est bien centrée
e vérifier l'usure de la piste de freinage et rempla-
cer éventuellement la jante

Remplacer la valve Tubeless (uniquement roues 1 an
2 Way Fit)
Roues CX Controle aupres d'un mécanicien spécialisé:
e vérifier la lubrification, le roulement et le jeu des
moyeux
e vérifier si la roue est bien centrée

2.000

Controéle auprés d'un mécanicien spécialisé:
e vérifier la lubrification, le roulement et le jeu des
moyeux et remplacer éventuellement les pieces
d'usure des moyeux et le corps de la roue libre 10.000
e vérifier si la roue est bien centrée
e vérifier l'usure de la piste de freinage et rempla-
cer éventuellement la jante

/\ ATTENTION!

N'utilisez JAMAIS de |'air comprimé pour faire sécher la roue. En envoyant I'air a I'intérieur de la jante par le trou
de la valve ou les trous de drainage pour |'eau, veysipgiriez abimer la roue
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION
ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 001 112011 REGLAGE MOYEU
AVANT/ARRIERE

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

@

B

®

Ghibli™ Bora™

Hyperon™

Neutron™

Shamal™ Eurus™

Zonda™

Bullet Ultra™

1
Pendant I'utilisation de la roue il peut étre nécessaire de
réguler le jeu de I'axe sur les cones du moyeu. Pour
vérifier la nécessité de I'opération il faut immobiliser la
jante avec une main et avec I'autre main, agir sur I'axe
pour identifier le jeu.

[ 2 ]

Se munir d’'un tournevis dynamométrique avec un insert
a six pans de 2,5 mm, ayant un rang de fermeture de 1,2
Nm (11 in.lbs) a 3,0 Nm (27 in.Ibs), étalonné pour
réaliser une fermeture a 2,5 Nm (22 in.Ibs).

3
Une fois inséré le tournevis a l'intérieur du cadre,
dévisser la vis en tournant vers la gauche.

4
L'écrou de réglage sera dévissé au moment ou la fissure
du joint sera visible.

Immobiliser 'axe avec la main droite et faire tourner
I'écrou de réglage d’environ 1/8 de tour dans le sens des
aiguilles d’'une montre.

6
Vérifier si le jeu de I'axe est correct.
Dans le cas ou il y aurait encore du jeu, réaliser a
nouveau le point n°5.

CLICK=2,

Si I'ajustement du jeu a eu une issue positive, procéder a
la fermeture de la vis a six pans avec le tournevis
dynamométrique étalonné a 2,5 Nm (22 in.lbs). Pour
atteindre le couplage prédéfini, attendre le clic de la clef.

8
Vérifier le mouvement de I'axe en phase de rotation, si
nécessaire, répéter 'opération a partir du point n°2.

1 é/fy{g
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GROUPE

TYPOLOGIE

OPERATION

REVISION

DESCRIPTION

ROUES POUR ROUTE

MOUVEMENT CONE / CUVETTE

002

172011

DEMONTAGE ET REMONTAGE DU MOYEU AVANT

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

®

®

Ghibli™

Hyperon™

Neutron™

Shamal™

Eurus™

Zonda™

Bullet
Ultra™

]

1
En utilisant un tournevis de découpe, retirer le premier
couvercle de protection. Prendre soin de ne pas
endommager les dents d’attache du couvercle pour ne
pas compromettre le remontage ultérieur.

Une fois retiré le couvercle, faire tourner le moyeu par la
partie opposée.

3
En utilisant un tournevis de découpe, retirer le deuxieme

couvercle. Prendre soin de ne pas endommager les
dents d'attache du couvercle pour ne pas compromettre
le remontage ultérieur.

Retirer le couvercle.

5
Préparer 2 clefs hexagonales de 5 mm pour dévisser la

vis a empattement du moyeu.

Insérer les deux clefs hexagonales a I'intérieur des
hexagones de I'axe du moyeu et dévisser avec force. La
clef a droite (du coté opposé a I'écrou de réglage) reste
fixe, celle de gauche tourne dans le sens inverse des
aiguilles d’'une montre pour dévisser la vis a
empattement.

7
Dévisser la vis a empattement (du coté de I'écrou de

réglage).

8
Lors du retrait de la vis, prendre soin de ne pas perdre

I'entretoise d’empattement.

Utiliser un tournevis avec un insert hexagonal de 2,5 mm
pour dévisser la vis de I'écrou de réglage.

1 émy{g
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Il n’est pas nécessaire de dévisser complétement la vis
hexagonale. L'écrou de registre sera dévissé au moment
ou la fissure du joint sera visible.

11
Dévisser I'écrou de réglage dans le sens inverse des
aiguilles d’'une montre en immobilisant simultanément

I'axe de la partie opposée.

12
Aprés le retrait de I'écrou de réglage le cone et le cone
de réglage que nous démonterons dans la phase
suivante seront visibles.

Serrer 'axe vers l'intérieur du corps du moyeu et le faire
sortir par la partie opposée.

14
L'axe sortira facilement par la partie opposée.

15
Retirer le cone et le cone de réglage.

] =
o

o
18

16

Protéger tous les composants de maniére & ce qu'ils ne
se salissent pas pour éviter des problémes en phase de
remontage.

17
Retirer 'axe avant.
» Pour le remplacement des rayons, voir OPERATION
003
» Pour le remplacement des cones/cuvettes, réaliser la
procédure jusqu’a la fin.

A l'aide d'un tournevis, retirer le cache de la cuvette.
Répéter la méme opération pour le coté opposé.

19
Faire trés attention a ne pas abimer les composants.

20
Avec un tournevis retirer la cage a billes en prenant soin
de ne pas I'abimer. Une manipulation erronée pourrait

21
Retirer les cuvettes en utilisant I'extracteur pour cuvette

adapté.

faire sortir les billes de leur emplacement.

~Llamy
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22

L'extracteur des cuvettes est composé de deux articles.
Un extracteur spécifique pour cuvettes de route, et un
poingon.

23
Insérer 'extracteur a l'intérieur du corps du moyeu et
accrocher la cuvette a extraire.

24
Une fois qu'il est accroché correctement, 'extracteur
reste immobile sans I'aide de I'opérateur. Faire tourner le
moyeu de la partie opposée.

25
Insérer le poingon de la partie opposée et accrocher
I'extracteur dans le trou adapté.

Insérer I'extracteur a l'intérieur du corps du moyeu et
accrocher la cuvette a extraire.

27
Une fois qu'il est accroché correctement, I'extracteur
reste immobile sans aide de I'opérateur. Faire tourner le
moyeu de la partie opposée.

28
Insérer le poingon de la partie opposée et accrocher
I'extracteur dans le trou adapté.

Insérer 'extracteur a l'intérieur du corps du moyeu et
accrocher la cuvette a extraire.

e

Répéter la méme opération depuis le point 24 pour
retirer la cuvette de la partie opposée.

i

—~y
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31
Pendant I'extraction des cuvettes, les pare-huile peuvent
sortir de leur emplacement.

32
Retrier les pare-huile des deux cotés.

33
Veérifier 'intégrité du pare-huile.

1 é//;/{g
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EMPLACEMENT CUVETTE

EMPLACEMENT PARE-HUILE

34
Identifier 'emplacement du pare-huile et de la cuvette.

35
S'il est endommagé, remplacer le pare-huile.

36
Insérer le pare-huile a I'intérieur du corps du moyeu en
dirigeant la partie concave vers I'extérieur.

37
Insérer le pare-huile a l'intérieur du corps du moyeu et
sous I'emplacement adapté.

38
Entrainer manuellement le pare-huile vers I'extérieur.

39
Enclencher les dents prévues a cet effet sur
'emplacement du pare-huile.

Nettoyer soigneusement la cuvette.

41

Utiliser I'outil adapté pour 'emmanchement des cuvettes.

42
Dévisser l'nsert fileté spécial.

43
Faire coulisser le support mobile.

44

Insérer la premiére cuvette a l'intérieur.

45
Aligner la cuvette sur le support fixe.

e [é/f;/ s
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D
Insérer l'outil a lintérieur du corps du moyeu. Prendre
soin de ne pas endommager les pare-huile.

47
Insérer la deuxiéme cuvette sur le support mobile.

48
Aligner la cuvette.

49

50

Appuyer les deux cuvettes sur le corps du moyeu.

51
Visser l'insert fileté.

52

Fermer avec force les deux poignées de l'outil jusqu'a
'emmanchement complet des cuvettes.

53
Dévisser l'insert fileté.

54
Retirer le support de la cuvette.

55
Retirer l'outil pour 'emmanchement des cuvettes.

56
Graisser la superficie de la piste a billes de la cuvette en

utilisant la graisse Campagnolo code LB-100.

57

La quantité de graisse insérée doit couvrir environ 75%
de I'espace libre entre les billes et les cuvettes.

1 émy{g
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58
Insérer la cage a billes a l'intérieur du corps du moyeu.

59

Appuyer la cage sur 'emplacement de la cuvette.

60
Le cache moyeu doit étre intégre, et doit étre remplacé
s'il est endommagé.

61
La partie noire du joint doit étre dirigée vers l'intérieur du
corps du moyeu.

62
Insérer le cache & l'intérieur du corps du moyeu.

63
Répéter 'opération sur le coté opposé (de 62 a 68).

<

A

Insérer le cone de réglage sur I'axe avant en respectant
le sens d'insertion. Le diamétre supérieur doit étre dirigé

65
Insérer le cne sur I'axe avant en respectant le sens
d'insertion. Le diamétre supérieur doit étre dirigé vers
I'axe.

Insérer 'axe a l'intérieur du corps du moyeu.

vers l'axe.
H (A
| | N\ \ 7N L
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67 68 69
Vérifier le positionnement correct du cone sur la cage a Faire tourner le moyeu de 180°. Insérer le cone sur 'axe du moyeu en respectant le sens
billes. d'insertion. Le diamétre supérieur est dirigé vers

I'extérieur du corps du moyeu.
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70
Le positionner dans I'emplacement adapté en utilisant un
tournevis. Accompagner le cone en appuyant sur
plusieurs points de la circonférence.

Insérer le cone de réglage sur I'axe du moyeu en
respectant le sens d'insertion. Le diamétre supérieur est
dirigé vers I'extérieur du corps du moyeu.

72
Le positionner dans I'emplacement adapté en utilisant un
tournevis. Accompagner le cone de réglage en appuyant
sur plusieurs points de la circonférence.

73
Insérer 'écrou de réglage. S'il est endommagé, il faut le

remplacer.

74
Visser I'écrou de réglage dans le sens des aiguilles
d’une montre en immobilisant I'axe avec la main droite.

75
Insérer la vis & empattement sur le filetage adapté de
I'axe. Si elle est endommagée, il faut la remplacer.

L}

Visser dans le sens des aiguilles d’'une montre la vis a
empattement.

77
Insérer les deux clefs hexagonales a l'intérieur des
hexagones du corps du moyeu et visser avec force. La
clef droite (du coté opposé a I'écrou de réglage) reste
fixe, celle de gauche tourne dans le sens des aiguilles
d’'une montre.

Insérer le couvercle avec un diamétre intérieur supérieur
sur le corps du moyeu du c6té de I'écrou de réglage. S'il
est endommaggé, il faut le remplacer.

79
S'assurer que le couvercle s'insére correctement dans

'emplacement adapté.

Insérer le couvercle avec un diamétre intérieur inférieur
sur le corps du moyeu du c6té opposé a I'écrou de
réglage. S'il est endommaggé, il faut le remplacer.

81
S'assurer que le couvercle s'insére correctement dans

'emplacement adapté.

1 é/nyg:/
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A l'aide d'un marteau en plastique, porter de légers
coups sur 'axe du moyeu de chaque coté.

83
» Pour le réglage du moyeu, voir OPERATION 001

K ’stzkc
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION
ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 003 172011 /I?(E::VQELACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

ORECHEO)

®

Insérer la bague de blocage des rayons sur la partie
plate du rayon.

Bora™ Ultra Zonda™ Bullet ™
80 onda Ultra™ Bullet
1 2 3
Démonter le moyeu comme pour OPERATION 002 (de Avec la clef a rayons adaptée, dévisser le mamelon dans | Retirer le rayon par le mamelon.
001 a017). le sens inverse des aiguilles d’'une montre.

TROU DE SOUPAPE

é" TROU DE SOUPAPE

4 ]
Faire tourner la roue et faire sortir le mamelon par le trou
de la soupape.

5
Retirer le mamelon.

| 6 |

Faire coulisser le rayon par le trou du corps du moyeu.

&y

Insérer le nouveau rayon sur le trou du corps du moyeu.

Faire attention & ce que la téte du rayon s’insére dans
I'emplacement adapté.

9
Vérifier que le mamelon soit intégre. S'il est endommage,
il faut le remplacer.

TROU DE SOUPAPE

10
Visser l'insert attire-aimant sur le mamelon.

11
Visser complétement l'insert sur le mamelon pour éviter
»
qu'il ne coulisse, en ﬁhz&er,dgztrainement, a l'intérieur
de la jante. “bike

12
Insérer le mamelon & l'intérieur de la jante par le trou de
la soupape.

225
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TROU DE SOUPAPE

e

—

13
Avec I'aimant approprié, entrainer le mamelon a
lintérieur de la jante jusqu’a atteindre le trou du rayon &
remplacer.

-/

4]

Faire sortir le mamelon par le trou de la jante.

15

Dévisser l'insert du mamelon. Prendre soin de ne pas
faire tomber le mamelon a l'intérieur de la jante.

16
Visser manuellement le mamelon sur le rayon.

17
Visser le mamelon avec la clef a rayon et la bague de
blocage de rayon appropriée. Faire environ 6/7 tours

complets pour atteindre la tension désirée.

18

Apres la mise en tension, insérer le frein filet entre le
mamelon et le rayon.

19
» Pour remonter le moyeu, voir OPERATION 002 (de
64483

20
» Pour le réglage du moyeu, voir OPERATION 001

~ompy,
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GROUPE TYPOLOGIE

OPERATION REVISION

DESCRIPTION

ROUES POUR ROUTE

MOUVEMENT CONE / CUVETTE

004 1/2011

DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE
LIBRE

PRODOTTI SUI QUALI APPLICARE LA PROCEDURA

®

O)

Ghibli™ Hyperon™

Neutron™

Shamal™ Eurus™

Zonda™

Bullet
Ultra™

-

1
Insérer la clef fixe de 17 sur le contre-écrou de I'axe du

2
Insérer la clef hexagonale de 5 a lintérieur de I'hexagone
de 'axe et visser le contre-écrou dans le sens inverse
des aiguilles d’une montre.

L 3 ]

Dévisser complétement le contre-écrou.

[

4
Retirer I'entretoise avec un petit tournevis.

5
Faire coulisser le corps roue libre de I'axe du moyeu.

6
» Pour démonter 'axe, voir OPERATION 005.

7

Controler si la graisse a l'intérieur de l'insert &
crémaillére est suffisante.

Graisser l'intérieur de l'insert a crémaillére avec de la
graisse Campagnolo code LB-100.

9

La quantité de graisse insérée doit couvrir environ 75%
de I'espace libre de l'insert a crémaillére.

227

A

10
Si nécessaire, graisser aussi l'intérieur des cliquets du
corps roue libre. OPERATION 010.

11
Insérer le corps roue libre sur I'axe arriére.

Avec un tournevis, insérer les cliquets a l'intérieur de

linsert a crémaillére.

~Llamy
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13

14
Insérer 'entretoise.

15
Visser le contre-écrou sur I'axe.

Insérer la clef hexagonale de 5 a l'intérieur de I'axe et en
la maintenant fixe, visser le contre-écrou avec la clef
dynamométrique de 17.

1 é//;/{g
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION
ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 005 172011 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

@ i
S

D

O

Ghibli™ Bora™ Hyperon™

Neutron™

Shamal™ Zonda™

Bullet
Ultra™

1
Retirer le couvercle du coté de I'écrou de réglage avec
un petit tournevis de découpe.

2
» Pour démonter le corps roue libre, voir OPERATION
004 (de 1 a 6)

Insérer les deux clefs hexagonales a l'intérieur des
hexagones de 'axe du moyeu et dévisser avec force. La
clef droite (du c6té opposé a I'écrou de réglage) reste
fixe, celle de gauche tourne dans le sens inverse des
aiguilles d’'une montre pour dévisser la vis a
empattement.

4
Dévisser la vis a empattement (du coté de I'écrou de
réglage).

5
Lors du retrait de la vis, faire attention & ne pas perdre
I'entretoise d’empattement.

6
Utiliser un tournevis avec un insert hexagonal de 2,5 mm
pour dévisser la vis de I'écrou de réglage.

\

7
Il n'est pas nécessaire de dévisser complétement la vis
hexagonale. L'écrou de réglage sera complétement
dévissé au moment ol la fissure du joint sera visible.

v &
8
Dévisser I'écrou de réglage dans le sens inverse des

aiguilles d’'une montre en immobilisant simultanément
I'axe de la partie opposée.

9
Serrer 'axe vers l'intérieur du corps du moyeu et le faire
sortir par la partie opposée.

/

10
Retirer 'axe du corps du moyeu.

11
Retirer le cone et le cc")n(é‘{ ézﬁf;f{ge du corps du moyeu.
IKC

12
» Pour remplacer les cuvettes voir OPERATION 002 (de
17 & 65)
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13

» Pour remplacer le rayonnage, voir OPERATION 003
(de 1a19)

14
Insérer le cone sur I'axe arriére en respectant le sens
d'insertion. Le diamétre supérieur doit étre dirigé vers
I'axe.

15
Insérer 'axe a l'intérieur du corps du moyeu du cété de
linsert & crémaillére.

16

Vérifier le positionnement correct du cone sur la cage a
billes.

17
Insérer le cone sur 'axe du moyeu en respectant le sens
d'insertion. Le diamétre supérieur est dirigé vers
I'extérieur du corps du moyeu.

18
Insérer le cone de réglage sur I'axe du moyeu en
respectant le sens d'insertion. Le diamétre supérieur est
dirigé vers I'extérieur du corps du moyeu.

19
Le positionner a 'emplacement adapté a l'aide d’un
tournevis. Accompagner le cone de réglage en appuyant
sur plusieurs points de la circonférence.

20
Visser I'écrou de réglage dans le sens des aiguilles d’'une
montre en immobilisant 'axe avec la main droite.

21
Insérer la vis a empattement avec I'entretoise sur le
filetage de 'axe approprié en tournant dans le sens des
aiguilles d’'une montre. Si elle est endommagée, il faut la
remplacer.

22
Insérer les deux clefs hexagonales a l'intérieur des
hexagones du corps du moyeu et visser avec force. La
clef a droite (du coté opposé a I'écrou de réglage) reste
fixe, celle de gauche tourne dans le sens des aiguilles
d’'une montre.

23
Insérer le couvercle avec le diamétre intérieur supérieur
sur le corps du moyeu du coté de I'écrou de réglage. S'il
est endommagé, il faut le remplacer.

24
» Pour le réglage du moyeu, voir OPERATION 001

1 é/fl/{i/
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25

» Pour monter le corps roue libre, voir OPERATION 004
(de 07 & 16)

& 5o
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Insérer la roue sur la fourchette de centrage.

Ajuster la fourchette de maniére a ce que les deux
colonnes soient adjacentes a 'empattement du moyeu.

GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION
ROUES POUR ROUTE TOUT 006 172011 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL
PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE
O SEECRECRECRECREC
Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ UBI::-I:"'“:' Bullet™
CHECHEC
Scirocco™ Khamsin™ Vento™
1 2 3

Insérer un blocage avant ou arriere du cté gauche de la

fourchette.

4
Faire sortir, par la partie opposée, la fiche de blocage et
visser I'écrou de réglage.

5
Fermer le levier de blocage.

5 |

Avec la base magnétique positionner le comparateur sur
le coté de la jante.

7
M A travers la bague de blocage des rayons, commencer
a mettre en tension la roue en partant du trou de la
soupape. Pour chaque rayon, tourner le mamelon d' de
tour.

8
Une fois atteinte une tension moyenne, contréler avec un
tensiométre la tension de chaque rayon. Si la tension est
suffisante, continuer avec les phases suivantes, dans le

9 ]
Commencer & réguler le jeu axial de la roue en vissant
ou dévissant a convenance les mamelons, jusqu'a

atteindre une oscillation adaptée du comparateur.

cas contraire répéter le point 7.

—

Positionner le comparateur avec le testeur sur la partie
frontale de la jante.

11

Commencer a réguler le jeu radial de la roue en vissant
ou dévissant a convenance ée’fﬁ'drﬁ'sldns jusqu'a
atteindre une oscillation adaptée dicbmparateur.

12
Vérifier la tension de tous les rayons de la roue. Si les
tensions sont basses, répéter les opérations depuis le
point 7.
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13
Effectuer le tassement de la roue. Pour chaque rayon,
tirer énergiquement la jante avec les deux mains du coté
opposé au rayon. Répéter I'opération pour le coté
opposé de la roue.

14
Apres le tassement, re-contréler le jeu axiale et le jeu
radial.

» JEU AXIAL - Point 9
» JEU RADIAL - Point 11

15
Vérifier la tension de tous les rayons de la roue. Siles
tensions sont basses, répéter depuis le point 7.

16
Controler avec le calibre adapté, le carrossage de la
roue. En remettant le calibre a zéro sur un c6té de la
roue, la distance entre la vis d'empattement et le support
sur la partie opposée doit étre réduite au minimum.

17
Exemple de carrossage correct.

18

Exemple de carrossage incorrect.

19
Insérer le frein filet adapté a la fin de 'opération.

1 é////{ﬁ/
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GROUPE TYPOLOGIE

OPERATION REVISION

DESCRIPTION

ROUES POUR ROUTE

MOUVEMENT CONE / CUVETTE

007 3/2011

REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE
ALUMINIUM

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

Shamal™ Eurus™

Dévisser les deux vis du couvercle de tenue du moyeu
du c6té duquel on désire remplacer le rayon.

2
Retirer le couvercle.

3
Insérer la bague de blocage des rayons sur la partie
plate du rayon a remplacer.

Avec la clef a rayon adaptée, dévisser le mamelon dans
le sens inverse des aiguilles d’'une montre.

5
Retirer le rayon par le mamelon.

Faire sortir le mamelon par le trou de la soupape de la
roue.

VARNS

—

7
Retirer le mamelon.

8
Si le mamelon est endommagé, il faut le remplacer.

- ° ]

Visser l'insert attire-aimant sur le mamelon.

Insérer le mamelon avec l'insert & lintérieur de la jante, &
travers le trou de la soupape.

e gy
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10 11 12

Avec I'aimant approprié entrainer le mamelon a l'intérieur
de la jante jusqu’au trou du rayon a remplacer.

Faire sortir le mamelon par le trou de la jante.

B [d,'lly s
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13
Dévisser l'insert du mamelon. Prendre soin de ne pas
faire tomber le mamelon a l'intérieur de la jante.

Insérer la téte du rayon dans I'emplacement approprié de
la flasque du moyeu.

\

16

Vérifier que la téte du rayon s'insére parfaitement dans
I'emplacement approprié.

17

Insérer le couvercle de tenue sur le corps du moyeu.

Visser les vis de tenue.

19
» Pour le réglage du jeu axial/radial, voir OPERATION
006

~ompy,
& f”;//\(



GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION
ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 008 3/2011 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE
ROUE AVANT ET ARRIERE COTE GAUCHE
PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE
0 O
Bora™ Ultra j Hyperon™ Hyperon Net;t';-on
Two Bora™ One Ultra Two One Ultra

Démonter le moyeu: avant opération 002 (de 2 a 21),
arriere opération 005 (de 1a 11).

A I'aide d’'un tournevis a hexagone de 5 mm, dévisser
I'écrou du rayon

3 ]

Retirer I'écrou de la jante.

4

Retirer par 'intérieur de la jante également la plaquette.

5
Retirer le rayon de la flasque du moyeu.

Insérer le nouveau rayon dans le trou du corps du

. o &

b

moyeu.

=

-7 ]

Insérer 'écrou a l'intérieur du tournevis hexagonal.

Si nécessaire, ajouter de la graisse pour que la plaquette
reste collée a I'écrou et ne soit pas perdue en phase
d'insertion dans la jante.

9

Insérer la plaquette avec la partie bombée vers I'intérieur
de la jante.

S

10

Visser 'écrou avec le tournevis a hexagone de 5 mm.

Remonter le moyeu : ayaéat ﬁ;IEATION 002 (de2a

21), arriére OPERATION 0 2,25).

%

12

» Pour le réglage du jeu radial/axial, voir OPERATION
006.
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION
ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 009 3/2011 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE
ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

O 10O © | @

N Y7 L
Bora™ Ultra ™ Hyperon™ Hyperon Neutron

Two Bora™ One Ultra Two One Ultra

N

_

1
Identifier sur la jante le trou du rayon a remplacer.

ATaide d'un tournevis a hexagone de 5 mm, dévisser
I'écrou du rayon.

2 ]

Retirer I'écrou de la jante.

S

4
Retirer par l'intérieur de la jante également la plaquette.

Retirer le rayon de la flasque du moyeu.

& |

Insérer le nouveau rayon a l'intérieur de la jante.

7
Faire sortir le rayon par le trou de la jante.

8
Insérer la plaquette avec la partie bombée vers l'intérieur

9
Visser, en 2 tours, I'écrou sur le filetage du rayon.

_

10
La partie autobloquante de I'écrou doit étre dirigée vers
I'extérieur.

de la jante.
IF
-
11

Dans la photo, on peut voir le positionnement correct de
la plaquette.

12
Dans la photo, on peut voir le positionnement correct de

I'écrou.

1 é/nyg{
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13

Insérer la téte du rayon dans I'emplacement adapté sur
la flasque du moyeu.

14
Visser 'écrou avec le tournevis & hexagone de 5 mm.

15

» Pour le réglage du jeu radial/axial, voir OPERATION
006.

s [’ ,
“Hithe
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION
ROUES POUR ROUTE TOUT 010 172011 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE
PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

O

()

©

OO

Bullet
Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ Ull:ra"" Bullet™
SHECHRS,
Scirocco™ Khamsin™ Vento™

1

» Pour le démontage du corps roue libre, voir
OPERATION 004 (de 1 & 6).

2

Démonter le ressort a 'aide d’un tournevis de découpe et
retirer les cliquets.

3
Avant le montage, immerger les nouveaux cliquets dans
I'huile synthétique.

Retirer les cliquets de I'huile et laisser égoutter I'huile en
exces.

4

Avec la graisse Campagnolo code LB-100, graisser
emplacement du cliquet correspondant a la fente du
ressort.

5
Répéter I'opération pour tous les cliquets.

6

Insérer le cliquet dans 'emplacement approprié.

7

Insérer les cliquets un par un en positionnant le ressort
dans I'emplacement approprié.

8

Vérifier l'insertion correcte du ressort a lintérieur des
fentes du cliquet.

9

Controler que le mouvement des cliquets ne soient pas
ralenti en les pressant manuellement.

10

Graisser l'insert a crémaillére avec de la graisse
Campagnolo code LB-100.

11 N
RO 77/ /2
Etaler la graisse sur(esua%%s dents pour un angle de
360°. 2K

12

» Pour le montage du corps roue libre, voir

OPERATION 004 (de 11 & 16).




GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION
ROUES POUR ROUTE TOUT 011 1/2011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS
PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE
O O
Shamal™ Eurus™ Zonda™ Scirocco™ Khamsin™

1

Insérer le couvercle protége-rayons a l'intérieur du corps
roue libre et accrocher deux dents d’attache sur la
flasque droite du corps du moyeu.

2

Accrocher la troisiéme dent en faisant pression sur le
couvercle.

3
Vérifier la tenue des dents d'attache.

SHAMAL ULTRA

EURUS

ZONDA

SCIROCCO

KHAMSIN

PROTEGE-RAYONS

50-WH-SP10SH

50-WH-SP10SH

50-WH-SP10Z0O

50-WH-SP10SC

50-WH-SP2011KH

— [" ,
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION
ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 012 172011 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE
PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

O,

Bora™

Bullet
Ultra™

Bullet™

Retirer le capuchon de la soupape.

2
Dévisser le clapet avec la clef adaptée.

3
Se munir d'une rallonge ayant des dimensions adaptées
au profil de la jante utilisée.

Sag

a2

Visser la rallonge sur la soupape.

Fixer la rallonge avec la clef adaptée.

6
Insérer le clapet précédemment démonté a l'intérieur de
la rallonge et visser.

Fixer le clapet avec la clef adaptée.

Visser le bouchon de fermeture.

° ]

Fixer la soupape a la jante en utilisant I'écrou moleté de
fixation. Insérer le joint torique adapté avant I'utilisation
de I'écrou.

s [’ ,
“Hithe
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GROUPE TYPOLOGIE

OPERATION REVISION

DESCRIPTION

ROUES POUR ROUTE

MOUVEMENT CONE / CUVETTE

013 172011

MONTAGE RALLONGE SOUPAPE FEMELLE

OO0

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

Bullet

™
Ultra™ Bullet

L

1

Dans le cas de soupapes avec clapets non démontables,
procéder comme suit.

2 ]

Dévisser completement I'écrou de fermeture du clapet.

o
)
a2

A l'aide d'une pince, fixer I'écrou de maniére a ce qu'il
reste toujours en position ouverte.

Se munir d'une rallonge ayant des dimensions adaptées
au profil de la jante utilisée.

—
—
6

Visser la rallonge sur la soupape en deux tours.

e

‘ﬁ

Faire glisser les joints toriques (2 pcs) qui sont insérés a
lintérieur de la rallonge sur 'emplacement de la
soupape.

8
Fixer la rallonge avec la clef adaptée.

#l

Visser le bouchon de fermeture.

10
Fixer la soupape a la jante a l'aide de I'écrou moleté de
fixation adapté. Insérer le joint torique adapté a l'intérieur
de I'écrou avant I'utilisation.

1 é////{ﬁ/
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GROUPE TYPOLOGIE

OPERATION REVISION

DESCRIPTION

ROUES POUR ROUTE

MOUVEMENT ROULEMENTS 014

172011

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

®

Bullet™
SHRECHES.
Scirocco™ Khamsin™ Vento™

1
ATaide d'un tournevis a découpe, retirer le premier
couvercle de protection. Prendre soin de ne pas
endommager les dents d'attache du couvercle pour ne
pas compromettre le remontage ultérieur.

Réaliser 'opération de chaque c6té du moyeu.

En utilisant les deux clefs fixes de 17 mm, desserrer une
des deux vis de serrage de I'axe.

4
Dévisser la vis.

En immobilisant le coté droit du moyeu, dévisser
I'entretoise filetée.

& ]

Faire coulisser I'axe de la partie opposée.

7

Retirer le cache de protection du roulement de chaque
coté.

8
Se munir d'un extracteur d’'une mesure adaptée pour
I'extraction des roulements.

Insérer sur le diamétre intérieur du roulement I'extracteur
adapté.

10

Vérifier le positionnement correct des dents d’extraction
a lintérieur du roulement.

En utilisant le perguéﬁlf%ﬁ{/ extraire le roulement.
IKC

12
Répéter 'opération également pour le coté opposé.
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13
Vérifier que les roulements soient intégrent et présentent
un mouvement en phase de rotation fluide et sans
blocage. Dans le cas contraire, les remplacer.

14
Les graisser en utilisant de la graisse Campagnolo
code LB-100.

15
La quantité de graisse insérée doit couvrir environ 75%
de I'espace libre a l'intérieur du roulement.

e

16
Insérer le roulement a l'intérieur du support.

17
Le pare-huile du roulement est dirigé vers I'extérieur
aprées 'emmanchement. Positionner le roulement
correctement comme cela est illustré dans la photo.

18
Insérer le support a l'intérieur de I'axe fileté.

e

19
Insérer 'axe a l'intérieur du corps du moyeu de la roue
en faisant sortir 'axe par la partie opposée.

21
Insérer 'autre roulement a l'intérieur du support avec le
pare-huile dirigé vers 'empattement du support.

22
Insérer le support a l'intérieur de I'axe fileté.

23
Visser l'outil de fermeture avec force jusqu'a
'emmanchement complet des roulements a l'intérieur
des emplacements adaptés du moyeu.

24
Dévisser le support pour 'emmanchement des
roulements et retirer I'axe fileté de I'intérieur du corps du
moyeu.

1 é//;/{g
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Vérifier 'emmanchement correct des roulements.

Remonter 'axe en insérant le cache de protection du
roulement sur I'axe du moyeu.

27
Respecter le positionnement du cache de protection du
roulement. La superficie avec la niche est dirigée vers
I'extérieur du corps du moyeu.

—

28
Insérer 'axe a l'intérieur du corps du moyeu.

\/
29

A travers ['utilisation d'un marteau en plastique, porter de
légers coups sur I'axe du moyeu pour en faciliter
linsertion.

30
Insérer, par la partie opposée, le cache de protection du
roulement dans le corps du moyeu, en respectant le
positionnement. La superficie avec la niche doit étre
dirigée vers I'extérieur du corps du moyeu.

i

31
Visser a la main I'entretoise filetée de 'axe jusqu'a
arriver a 'empattement du cache de protection.

32
Visser sur 'axe le contre-écrou moleté d’empattement du
moyeu.

La partie moletée doit étre dirigée vers I'extérieur.

\J

I
Immobiliser le contre-écrou de I'axe avec une clef fixe de
13 mm et fermer I'écrou moleté avec une clef

dynamométrique de 17 mm.

35
Insérer le couvercle du moyeu.

36
Vérifier la rotation de 'axe du moyeu et les jeux des
roulements.

1 émy{g
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION
ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT ROULEMENTS 015 172011 REMPLACEMENT RAYON
PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

O

Bullet™
Wz -~
CHRECHES.
Scirocco™ Khamsin™ Vento™

1

Retirer avec un tournevis le couvercle du moyeu.

Réaliser 'opération de chaque c6té du moyeu.

Dévisser avec un tournevis a hexagone de 5 mm le
mamelon du rayon a remplacer.

4

5

Retirer le rayon par la flasque du moyeu.

I'emplacement adapté.

Insérer le nouveau rayon sur la flasque du moyeu.
Prendre soin de bien accrocher la téte du rayon sur

6

Insérer la partie filetée du rayon a l'intérieur du trou de la
jante.

§
v
('l’/

7

Si les mamelons sont endommagés, il faut les remplacer.

Insérer le mamelon a I'aide du tournevis.

9

Visser le mamelon désiré jusqu’a tendre le rayon.

l

Insérer le couvercle du moyeu.

11

Si nécessaire, procéder_au(r‘?
» Pour le réglage du jeu axia:

006.

Ialqe des jeux de la roue.
faﬁfg{ﬁoir OPERATION
NKE




MANUEL TECHNIQUE ROUES 2012

247

GROUPE TYPOLOGIE

OPERATION REVISION

DESCRIPTION

ROUES POUR ROUTE

MOUVEMENT ROULEMENTS 016

172011

DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE

@

Bullet™
~ o~
CHECHES;
Scirocco™ Khamsin™ Vento™

1
Retirer avec un tournevis le couvercle du moyeu.

En utilisant deux clefs de 17 mm, desserrer la vis de

3

Dévisser la vis de fermeture du cété opposé au corps
roue libre.

serrage de 'axe.
I
l .l\ \l\

4
Retirer I'entretoise d’empattement.

5
Retirer le cache de protection du roulement.

6
Faire coulisser le corps roue libre avec 'axe du moyeu.

7

9
Retirer I'entretoise d’empattement de I'axe.

10

» Pour le démontage des roulements, voir OPERATION
014 (de 08 & 12).

11

» Pour le remontage des roulements, voir OPERATION
014 (de 13 a 24).

12

Graisser l'intérieur de l'insert a crémaillére avec de la
graisse Campagnolo code LB-100.

1 émy{g
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§

La quantité de graisse insérée doit couvrir environ 75%
de I'espace libre de l'insert & crémaillére.

14
Si nécessaire, insérer de la graisse également a
lintérieur des cliquets du corps roue libre (OPERATION
010 de 03 a 09).

15

Insérer I'entretoise d’'empattement la plus courte sur I'axe
du moyeu.

17

Insérer I'entretoise d’empattement moyenne sur 'axe du
moyeu.

18
Insérer 'axe a l'intérieur du corps du moyeu.

Avec un tournevis, insérer les cliquets a l'intérieur de
linsert & crémaillére.

20

Insérer le cache de protection du roulement dans le
corps du moyeu, en respectant le positionnement. La
superficie avec la niche doit étre dirigée vers I'extérieur
du corps du moyeu.

Insérer I'entretoise la plus longue de la vis
d’empattement sur I'axe du moyeu.

22
Insérer la vis d'empattement sur I'axe du moyeu.

23
Visser la vis d'empattement.

24

Fermer les vis d'empattement avec les deux clefs de 17
mm.

1 é/fy{g
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25
Insérer le couvercle sur la flasque gauche du moyeu. Vérifier la rotation de I'axe et les jeux des roulements.

~amypy,



250

OUTILS

LEGENDE SYMBOLES:

CAMPAGNOLO PRO-TOOLS

Outil vendu chez les revendeurs Campagnolo

Outillage professionnel vendu dans les commerces
spécialisés (pour avoir des indications sur les

“Dike

PRO-TOOLS localisations, s’adresser aux Centres de Services
Autorisés de Campagnolo)
USER TOOLS Outil d'usage commun & disposition de I'utilisateur
PHOTO CODE DESCRIPTION CARACTERISTIQUES TYPOLOGIE OUTIL
CAMPAGNOLO
o UT-WH010 Bague de blocage des rayons RO
CAMPAGNOLO
UT-WH070 Clef pour mamelon 3 mm RIS
& 8 7 CAMPAGNOLO
UT-WH050 Aimant guide-mamelon RO
fom o CAMPAGNOLO
~ UT-WH020 Insert mamelon attire-aimant EURUS/SHAMAL ULTRA RO
fom o CAMPAGNOLO
h UT-WH030 Insert mamelon attire-aimant ZONDA RO
a N.D. Frein filet pour mamelons PRO-TOOLS
- Etalonnée pour fermer a
—4 | N Clef dynamométrique mesure 17 15 Nm (132 nlbs) PRO-TOOLS
u N.D. Fourchette de centrage PRO-TOOLS
f N.D. Base magnétique avec comparateur au centieme Résolution 0,01 mm PRO-TOOLS
N.D. Tensiométre analogique ou digital PRO-TOOLS
N.D. Calibre pour carrossage roue PRO-TOOLS
o Extracteurs d'un diamétre
q = - N.D. Extracteur de roulements professionnel 7 mm a un diametre 28 PRO-TOOLS
T —
. - . . Rang de fermeture de 1,2
Tournevis dynamométrique avec une insert a six pans de ) X
. N.D. Nm (11 in.Ibs) a 3,0 Nm PRO-TOOLS
2,5mm .
(27 in.Ibs)
. l N.D. Extracteur cuvettes pour moyeux PRO-TOOLS
L ———
+i-—¢-b N.D Outil pour emmanchement cuvettes Version Route PRO-TOOLS
F—d
. /J N.D. Clef fixe Mesure 17 USER TOOLS
N
. . Six pans: 2,5 mm
*ﬁv N.D. Clef avec insert a 6 pans / Torx Torc: TR 09 USER TOOLS
-—M N.D. Tournevis avec insert hexagonale pour mamelon de 3,2 USER TOOLS
mm
_[l 5 ,= N.D. Marteau avec battant en plastique Diametre battant 22 mm USER TOOLS
N.D. Série de clefs a six pans fixes Rangde 1,5mma10mm | USER TOOLS
l\ N.D. Série de tournevis USER TOOLS
L e N.D Pinceau en soie dure ) (d//‘zlf!/f USER TOOLS
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QUESTIONS FREQUENTES

\ J

—

1 ou puis-je trouver le poids spécifique de chaque roue ou com-
posant?

2  Quelles limites de poids ont les roues? Ou puis-je trouver les
limites de poids permises?

Que signifie "2-Way Fit"?

3
4  Que signifie "Cult"?
5 Que signifie "Tubeless"?
? .
6  Estce que les roues Campagnolo sont compatibles avec
Shimano, SRAM de la méme maniére?
7 Ou puis-je trouver le corps de roue libre spécifique pour ma
transmission?
8  J'utilise des roues Campagnolo mais je voudrais changer de
~marque de transmission, que dois-je faire? Dois-je changer le
corps de roue libre que je possede?
9  Quels types de corps a roue produit Campagnolo?

{
10  Puisje utiliser les roues Campagnolo, avec corps a roue libre a
9/10 vitesses avec un groupe a 11 vitesses?

1

Je voudrais savoir si vos roues sont adaptées a mon poids.

Vous trouvez les spécifications sur le poids a la page technique de
chaque roue ou composant, elles se trouvent aussi dans le catalogue
Campagnolo.

251

Toutes les roues Campagnolo sont fabriquées conformément aux plus hauts

standards de résistance et de longévité.

Si vous pesez plus de 109 kg/240 Ibs nous vous recommandons de ne pas

utiliser ces roues. L'inobservance de cet avertissement peut provoquer des
dommages irreversible du produit.
Si vous pesez plus de 236 kg/180 Ibs, il faudra étre plus attentif et faire

kg/180 Ibs).

controler le vélo plus fréquemment (par rapport a qui pése moins de 236

Avec votre mécanicien, assurez-vous que les produits que vous avez choisis

sont adaptés a l'utilisation préavue et fixez avec lui la fréquence des con-

troles.

Hélas, le poids favorise une usure plus rapide des composants.

L'utilisation de jantes avec un diametre plus large et d'une structure/monta-
| ge conformes aux standards allongent la durée des roues.

2-Way Fit est le nouveau profil des roues permettant de monter un pneu
tubeless ou un pneu classique. En effet, il permet le montage tout aussi
efficace de pneus tubeless ou de pneus normaux.

Cult représente I'évolution que Campagnolo a imprimée sur le concept
de billes céramiques. C'est un acronyme signifiant Ceramic Ultimate Level
Technology.

C'est un pneu sans chambre a air vu que l'air est retenu a l'intérieur du
| pneu.

Oui. Les roues Campagnolo sont compatibles avec les composants

Shimano et SRAM. Pour utiliser les roues Campagnolo avec n'importe quel-
le transmission sur le marché, Campagnolo produit deux types de corps de

roue libre: un spécial pour les transmissions Campagnolo (de 9 a 11 vitesses)

et un pour les transmissions d'autres marques (de 8 a 10 vitesses). Attention
' cependant, toutes les roues n'utilisent pas les mémes corps.

Les deux types de corps de roue libre Campagnolo sont disponibles chez
nos revendeurs et les Pro-Shops Campagnolo comme pieces de réchange.

pieces de réchange Campagnolo.

Pour utiliser les roues Campagnolo avec n'importe quelle transmission sur
le marché, Campagnolo produit deux types de corps de roue libre: un spé-

Pour tout complément d'information, veuillez consulter le catalogue des

cial pour les transmissions Campagnolo (de 9 a 11 vitesses) et un pour les

transmissions d'autres marques (de 8 a 10 vitesses).
Les deux types de corps de roue libre Campagnolo sont disponibles chez
nos revendeurs et les Pro-Sho Campagnolo comme piéces de réchange.

Pour tout complément d'information, veuillez consulter le catalogue des

| pieces de réchange Campagnolo.

Campagnolo produit deux types de corps a roue libre: un spécialement
pour les transmissions Campagnolo (de 9 a 11 vitesses) et un pour les tran-
smissions d'autres marques (de 8 a 11 vitesses).

Oui, vous pouvez les utiliser tranquillement. Le corps aroue libre Campagnolo
n'a pas été modifié et est compatible avec 9/10/11 vitesses.

Sivous pesez plus de 109 kg/240 Ibs nous vous recommandons de ne pas
utiliser ces roues. L'inobservance de cet avertissement peut provoquer
des dommages irreversible du produit.

Si vous pesez plus de 236 kg/180 Ibs, il faudra étre plus attentif et faire

contréler le vélo plus fréquemment (par rapport & qui pese moins de 236

kg/180 Ibs).

Avec votre mécanicien, assurez-vous que les produits que vous avez

~ {é/hyl .choisis sont adaptes a l'utilisation prevue et fixez avec lui la frequence
/57 /Fes contrdles.
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QUESTIONS FREQUENTES

12 ' La roue tourne moins bien et quand je la fais tourner je sens un ' Nous vous conseillons de confier le vélo & un mécanicien specialisé tous
frottement a I'intérieur du moyeu. Que dois-je faire? les 10.000/20.000 km (6.000/12.000 milles) pour le graissage, le remplace-

ment, le démontage et le contrdle des moyeux.
Adressez-vous périodiquement a un mecanicien de facon a ce qu'il con-
trole les composants sujets a usure (jantes, roulements a billes, patins de
frein) et, si nécessaire, proceéde a leur remplacement.
Au moins une fois par mois, nous vous conseillons de vous adresser a un
mécanicien spécialise pour le controle et I'éventuel dévoilage (contrdle
de la tension des rayons, du voile, du saut et du parapluie).
Les indications des temps et des kilomeétres fournies sont indicatives,
c'est pourquoi elles pourraient varier considérablement en fonction
des conditions d'utilisation et de l'intensite de votre activité (des fac-
teurs significatifs sont, par exemple, I'usage en compétition, sur routes
mouillées, sur routes salees I'hiver, le poids du cycliste, etc.). Consultez
votre mécanicien pour determiner la cadence des contrdles la plus adap-
tee a vos caracteristiques.

13 Les roulements des roues sont déja usés aprés peu de temps, Les milieux salins (par exemple les routes salées |'hiver et les zones a
est-ce normal? proximite de la mer) peuvent provoquer des phenoménes de corrosion

galvanique sur la plupart des composants exposés du vélo. Afin de
prévenir des dommages, anomalies de fonctionnement et accidents,
rincer, nettoyer, essuyer et lubrifier de nouveau avec soin tous les com-
posants sujets a ce phenomene.
Ne lavez jamais votre vélo avec un jet d'eau sous pression.
L'eau sous pression, y compris celle qui sort d'une lance d'un tuyau d'ar-
rosage, peut, malgré les joints, entrer a l'intérieur des composants de
votre vélo en les endommageant irréparablement.
Lavez votre velo et les roues Campagnolo® en les nettoyant deélicatement
avec de I'eau et du savon neutre.

14 La jante et le moyeu se sont décolorés et les étiquettes sont Pour le nettoyage des roues, n'utilisez que des produits non agressifs
abimées, est-ce normal? comme de I'eau avec du savon neutre ou des produits specifiques pour
le nettoyage des velos. Sechez avec un chiffon doux et évitez imperative-

ment les éponges abrasives ou metalliques.

ATTENTION

Les milieux salins (par exemple les routes salees I'hiver et les zones a
proximite de la mer) peuvent provoquer des phenomeénes de corrosion
galvanique sur la plupart des composants exposes du velo. Afin de
prevenir des dommages, anomalies de fonctionnement et accidents,
rincer, nettoyer, essuyer et lubrifier de nouveau avec soin tous les com-
posants sujets & ce phenomene.

15 Mes roues ont du jeu sur le moyeu. Que puis-je faire? Nos roues de moyenne gamme et haut de gamme ont des moyeux
reglables. Adressez-vous a un mecanicien spécialise et verifiez le réglage
du moyeu. Si le probleme persiste, adressez-vous au Service Aprés-vente
le plus proche.

.-
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CARTE D'IDENTITE DES ROUES CAMPAGNOLO®

Campagnolo®, des sa création, s'est distinguée par une caractéristique qui continue a étre présente : a savoir :
concevoir, réaliser des prototypes, et industrialiser toutes les roues sous la marque de I'écusson ailé.

Celles-ci, en effet, sont congues a l'intérieur du Campy Tech Lab™, le secteur a |'avant-garde qui représente le coeur
palpitant de |'entreprise italienne.

Chaque composant de la roue, les matériaux choisis et les technologies appliquées sont le résultat tangible de
I'effort quotidien de Campagnolo® pour vous offrir le maximum des performances et de fiabilité.

Afin de vous garantir le maximum de performances et de fiabilité de ses produits, chaque projet, avant la phase
d'industrialisation, est soumis a des essais trés stricts qui valident ceci :

¢ Essais de fatigue : avant la phase de production, chaque roue et chacun de ses composants sont soumis a de
longs essais tres stricts, qui en garantissent la durée et le maintien des performances dans le temps.

¢ Essais de choc : ils simulent I'impact des roues avec d'éventuels obstacles. Les roues Campagnolo® réussissent
les essais requis par les Normes UCI.

¢ Essais d'éclatement de pneus : toutes les roues Campagnolo® sont testées a des pressions de gonflage bien
supérieures a celles prescrites sur le pneu.

¢ Essai environnemental : exposition aux rayons UVA et UVB, agression saline, exposition a I'humidité : toutes les
roues Campagnolo® passent ces essais avec succes, afin de garantir le maximum de performances et de fiabilité
dans le temps.

Assemblées manuellement et contrdlées

électroniquement a 100%

CAMF’AENDLD * Equilibrage : garantit I'absence de vibrations & une vitesse
IDENTIFICRA TICON Slevée

Les controles préventifs décrits précédemment pourraient suffire.
Mais pas pour Campagnolo® qui veut vous garantir la qualité
maximale de chaque roue, en vérifiant ces paramétres méme a la

fin du processus de production.
Raison pour laquelle Campagnolo® a fait un choix bien précis
et clair : assembler manuellement chaque roue et la soumettre
a une série de contrdles finaux qui en garantissent la qualité.
Gréce a l'assemblage complétement manuel de la part d'un
personnel formé et spécialisé aux contréles finaux a 100%
au moyen d'instruments électroniques spécialement créés,
il est possible de garantir la qualité de la roue que vous avez
acheté.

¢ Débattement latéral et radial : garantit I'alignement
parfait de la roue pour garantir le roulement de la roue

¢ Parapluie : garantit la symétrie parfaite des roues avec le

BOMRA orve vélo e

¢ Tension des rayons : garantit I'équilibre optimal sur chaque
partie de la roue

¢ Couple de roulement du moyeu : garantit le réglage

FINAL INSPECTION CHART oK parfait des moyeux

AXIAL AND RADIAL SKID []

R EENTERINC N C'est pourquoi, a partir de la gamme

o >

O CE TENCION O] 2012, Campagrjolo a voulu équiper
chaque roue d'une Carte d'identité

AXLE SMOOTHNESS |—] s .. .
personnalisée (C.I.C) qui identifie

AESTHETIC SCRIREE [ sans équivoque la roue, certifie son

assemblage manuel et certifie aussi
gu’elle a passé tous les essais prévus

par ce protocole trés strict de qualité.
t\‘\*/

]
i
o
o~

WHEELBUILDER SIGNATURE TRACEABILITY IDENTIFICATION CODE

=7, armyry.
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HEADQUARTERS

CAMPAGNOLO S.R.L.

Via della Chimica, 4

36100 Vicenza - ITALY

Tel. +39-0444-225500

Fax: +39-0444-225400
E-mail: sales@campagnolo.com

BRANCH OFFICES

FRANCE

CAMPAGNOLO FRANCE SAS

ZA du Tissot - 42530 St GENEST - LERPT
Tel. +33-477-556305

Fax: +33-477-556345

E-mail: campagnolo@campagnolo.fr

GERMANY

CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62

51371 LEVERKUSEN

Tel. +49-214-206953-0

Fax: +49-214-206953-15

E-mail: campagnolo@campagnolo.de

JAPAN

CAMPAGNOLO JAPAN LTD

65 Yoshida-cho, Naka-ku, YOKOHAMA
231-0041

Tel. +81-45-264-2780

Fax: +81-45-241-8030

E-mail: info@campagnolo.jp

SPAIN

CAMPAGNOLO IBERICA S.L.

Avda. de Los Huetos 46. pab, 3-22 fila
01010 VITORIA

Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198

E-mail: campagnolo@campagnolo.es

TAIWAN

PRIMATEK LTD

No. 4, Gongyequ 10th Rd., Nantue Dist.,
TAICHUNG CITY 408 - TAIWAN (R.0.C.)
Tel. +886-4-23506831
Fax:+886-4-23596764

UNITED STATES

CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C -
CARLSBAD CA 92008 - U.S.A.

Tel. +1-760-9310106

Fax: +1-760-9310991

E-mail: info@campagnolona.com

TECHNICAL INFORMATION:

ITALY (CENTRAL)
Tel. +39-0444-225600
Fax: +39-0444-225400

FRANCE
Tel. +33-477-554449
Fax: +33-477-556345

GERMANY
Tel. +49-214-206953-20
Fax: +49-214-206953-15

SPAIN
Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198

US.A.
Tel. +1-760-9310106
Fax: +1-760-9310991

JAPAN
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030

AGENT NETWORK

BENELUX
INTERNATIONAL

CYCLE CONNECTION I.C.C.
Communicatielaan 5A
4538 BV TERNEUZEN
NEDERLANDS

Tel. + 31 (0)115 649321
Fax: + 31 (0115 649110
E-mail: info@i-c-c.nl

Web: www.i-c-c.nl

UNITED KINGDOM

SELECT CYCLE COMPONENTS

The White House

Main Street

NEWTON NI13 8HN - ENGLAND

Tel. +44-0780260628

E-mail: rosafio@selectcyclecomponents.com
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ITALY - CENTRAL SERVICE GENTER
CAMPAGNOLO SRL HEADQUARTERS
Via della Chimica, 4 - 36100 VICENZA
Tel. +39-0444-225605

Fax: +39-0444-225606

E-mail: service.campagnolo@campagnolo.com

AUSTRALIA

CYCLING PROJECTS
Shop 1 - 86 King Street
NSW 2193 ASHBURY
Tel. +61-2-97992407
Fax: +61-2-97992107

DE GRANDI CYCLE AND SPORTS
23C & 23D Industrial Drive
BRAESIDE 3195 (VICTORIA)

Tel. +61 3 95872344

E-mail: shane@degrandi.com.au

BIKE SPORTZ IMPORTS

419 Moorabool Street 3220
GEELONG (VICTORIA)

Tel. +61 3 5221 5099

E-mail: jnunan@bikesportz.com.au

AUSTRIA - GERMANY
CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62

51371 LEVERKUSEN

Tel. +49-214-206953-20

Fax: +49-214-206953-15

BENELUX

INTERNATIONAL CYCLE CONNECTION B.V.
-1.C.C.

Communicatielaan 5A

4538 BV TERNEUZEN NETHERLANDS

Tel. +31 (0)115 649321

Fax: +31 (0)115 649110

E-mail: info@i-c-c.nl

Web: www.i-c-c.nl

BRAZIL

DFC-DUFERCO

Rua Baréo do Rego Barros, 510
CEP. 04612-041

Sao Paulo - SP

Tel. +55-1164222033

E-mail: dir@curacaodobrasil.com.br

CANADA

CYCLES LAMBERT INC
1000, Rue des Riveurs
LEVIS, QC GBV 9G3
Tel. +1-418-8351685
Fax: +1-418-8355322

CYCLES MARINONI INC
1067, Levis - LACHENAIE
QUEBEC J6W 412

Tel. +1-450-4717133
Fax: +1-450-4719887

CHINA - HONG KONG
COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,

Taiwan (R.0.C.)

Tel. +886-6-205 5300

Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw

CHEUNG KEE CYCLE CO

Number 1b, Fuk Yip Building No. 12
Kik Yeung Road Yuen Long

N.T. HONG KONG

Tel. +85 224746794

E-mail: sales@ckeycle.com

CZECH REPUBLIC

SIRER s.r.0.

Vit. Halka 368

26601 BEROUN

Tel. 00420775590956

Fax: 00420608241691

E-mail: campagnolo@sirer.cz
Web: www.campagnolo-sirer.cz

DENMARK - FINLAND - SWEDEN
PEAK BIKE APS

Svejsegangen 3-1 TH

2690 Karlslunde

DENMARK

Tel. +45-4492 2800

E-mail: info@peakbike@dk

ESTONIA

DENARO TEAM OU
Tammsaare Tee, 62
11316 TALLIN

Tel. 0037 25051209
Fax: 0037 26779051

FRANCE

CAMPAGNOLO FRANCE SAS
ZA du Tissot

42530 ST GENEST - LERPT
Tel. +33-477-556305

Fax: +33-477-556345

GREECE

CYCLES FIDUSA - GIORGIO VOYATZIS & CO.
Th. Sofuli 97

85100 RHODOS

Tel. +30-2241 021264

Fax: +30-2241 021519

ACTIVE ZONE NETWORK S.A.
Varis-Koropiou & Makedonias, 2
16672 VARI. ATHENS

Tel. +30-210/9612929

E-mail: info@cyclist.gr



HUNGARY

SILVER BRIDGE BT
Segesvari utca 27
BUDAPEST

Tel. + 36 703846394
E-mail: info@silverbridge.hu

ISRAEL

AMIT LEVINSON LTD

25 Sheshet Hayamim Str. - QIRYAT HAIM
POB 252 ZIP 26101

Tel. +972-4-8405649

Fax: +972-4-8423913

JAPAN

CAMPAGNOLO JAPAN LTD

65 Yoshida-cho, Naka-ku,
YOKOHAMA 231-0041 JAPAN
Tel. +81-45-264-2780

Fax: +81-45-241-8030

NEW ZEALAND

WH WORRALL CO. LTD.

43 Felix St./Penrose - P.0. Box 12481
AUCKLAND

Tel. +64-9-6360641

Fax: +64-9-6360631

POLAND

PH.U. WERTYKAL S.C.

ul. Slaska 116

32-080 ZABIERZOW

Tel. +48/12/346 16 69

+ 48/604/07 70 94

E-mail: serwis@wertykal.com
Web: www.wertykal.com

SINGAPORE — MALAYSIA - INDONESIA
TRIMEN VENTURES PTE LTD

1 Bukit Batok Crescent #08-04

WCEGA Plaza

SINGAPORE 658064

Tel. +65-67476448

Fax: +65-67476447

KIAN HONG CYCLE PTE LTD

3 Kaki Bukit Road 1 #B1-05
Eunos Technolink 415935
SINGAPORE

Tel. +65 67495787

E-mail: smiek@khcycle.com.sg

SPAIN

CAMPAGNOLO IBERICA S.L.
Avda. de Los Huetos 46 Pab. 31
01010 VITORIA

Tel. +34-945-217195

Fax: +34-945-217198

SLOVAC REPUBLIC
ZANZO S.R.0.

Kysucky Lieskovec 421
02334 BRATISLAVA

Tel. 00421 245 523721
Fax: 00421 245 249404

SLOVENIA

MAXISPORT D.0.0.
Smartinska cesta 211

1000 LJUBLJANA

Tel. +386 1 541 10 60

Fax: +386 1 541 67 61
E-mail: service@maxisport.si
Web: www.maxisport.si

SOUTH AFRICA
CYCLING J&J (PTY) LTD.
169 Meerlust Street —
Willow Glen PRETORIA
Tel. +27-012-8075570
Fax: +27-012-8074267

SOUTH KOREA

COMET BICYCLE ASSOCIATION
226-20 DUCKPUNGDONG
HANAMSI KYOUNGGIDO

Tel. +82317958357

E-mail: hekim@cometbicycle.com

DAEJIN INTERNATIONAL

977-6, DAEJAM-DONG

NAM-GU POHANG
KYOUNGSANGBUK-DO

Tel. +82 54/275.2216

E-mail: info.bianchi@yahoo.co.kr

DONGJIN IMPORTS CO LTD

MANUEL TECHNIQUE ROUES 2012
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UWC LTD

3656/35-36 Green Tower 11th Floor,
RAMA IV RD., KLONGTON, KLONGTOEY
BANGKOK 10110

Tel. +66 23673470

E-mail: kanate@uniwave.net

UNITED KINGDOM

CHICKEN CYCLEKIT

Unit b2, Cherrycourt Way

LU7 4UH BEDFORDSHIRE

Tel. +44 1525 381347

Fax: +44 1525 385361

E-mail: sales@chickencyclekit.co.uk

CYCLE SPORT NORTH LTD

464 Ranglet RoadWalton

PR5 8AR LANCASHIRE

Tel. +44 1772 339220

Fax: +44 1772 339290

E-mail: sales@cyclesportnorth.co.uk
Web: www.csnb2b.co.uk

JIM WALKER & CO. LTD

13 Apex Park - Diplocks Way

BN27 3JU EAST SUSSEX

Tel. +44 1323 445155

Fax: +44 1323 845849

E-mail: campagnoloservice@jimwalker.co.uk

VELOTECH CYCLING LTD

37 Dinglederry Olney Bucks
MK46 5ES BUCKINGHAMSHIRE
Tel. +44 7533 129435

560-5 Banghak-Dong Dobong-Gu SEOUL

Tel. +82 2/4997053

E-mail: kenney.dongjin@gmail.com

SWITZERLAND

SWISSBIKE PIERO ZURINO GMBH
Pilatusstr. 4 - 6036 DIERIKON
Tel. +41-41-7485550

Fax: +41-41-7485551

U.G.D. SPORT DIFFUSION S.A.
LaTaille - 2053 CERNIER

Tel. +41-32-8536363

Fax: +41-32-8536464

TAIWAN, MAINLAND CHINA, VIETNAM

COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,

TAIWAN (R.0.C.)

Tel. +886-6-205 5300

Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw
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UNITED STATES

CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C
CARLSBAD CA 92008

Tel. +1-760-9310106

Fax: +1-760-9310991

OCHSNER INTERNATIONAL INC

246 E. Marquardt Drive - WHEELING
Il. 60090-6430

Tel. +1-847-4658200

Fax: +1-847-4658282

QUALITY BICYCLE PRODUCTS
6400 W. 105th Street
BLOOMINGTON, MN 55438-2554
Tel. +1-952-9419391

Fax: +1-952-9419799

THE HAWLEY COMPANY, INC.
1181 South Lake Drive
LEXINGTON, SC 29073-7744
Tel. +1-803.359.3492 x 192
Fax: +1-803.359.1343

SBS

7620 S. 192nd Street
KENT, WA 98032

Tel. 1-800-283-2453
Fax: 1-800-955-2453
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